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HUNDEMANTEL  MANTEAU POUR CHIEN » ABRIGO PARA PERROS

Gréssen o Tailles o Tallas S M L
Brustumfang ¢ Tour de poitrine  Contorno busto | cm 33 51 75
Lénge ¢ Longueur ¢ Largo cm 25 40 55
Halsweite  Tour de cou ® Contorno cuello cm 25 38 53
Grossen 114 cm 140 cm
Tailles ¢ Tallas S M L S M L
A T+1Ijeeparecada m 0.25 0.60 0.75 0.25 0.60 0.75
* * * * * *
B Stoff + Futter, je m 0.30 0.35 0.75 0.30 0.35 0.75
Tissu + doublure, par ® Tela + forro, cada * * * * * *
Cc m 0.50 0.70 0.95 0.50 0.70 0.95
* * * * * *
D I+1Ijee parecada m 0.40 0.55 0.75 0.40 0.55 0.75
* * * * * *
EI m 0.30 0.45 0.65 0.30 0.45 0.65
* * * * * *
Ell m 0.25 0.35 0.50 0.25 0.35 0.50
* * * * * *
F m 0.35 0.40 0.50 0.35 0.40 0.50
* * * * * *

* ohne Richtung e sans sens e sin direccion

Baumwollstoffe, Lackstoffe, Wollstoffe
C: Lederimitat mit Abseite
E I: elastischer Fleece, E II: Jersey

Cotonnade, tissu enduit, lainage
C: similicuir avec un envers
E I: velours polaire extensible, E II: jersey

Katoenen stoffen, lakstoffen, wollen
stoffen; C: imitatieleer met een mooie
achterkant; E I: elastisch fleece, E II: tricot

Cotone, ciré, lana
C: similpelle con un bel rovescio
E I: pile elasticizzato, E II: jersey

Telas de algodén, géneros de charol,
telas de lana; C: piel sintética con revés
E I: fleece elastico, E II: género de punto

Bomullstyger, lacktyger, ylletyger
C: Syntetskinn med fodersida
E I: Stretchfleece, E II: Jersey

Bomuldsstoffer, lakstoffer, uldstoffer
C: Laederimitat med stofbagside
E I: Elastisk fleece, E II: Jersey

X/B ynboiA, MONNT b X ynooii, LWXCTY3, Tdron
C: ATN.N3 6 T qyXPMKONKH
El: 1vbryiiuob k x MAT, Ell: yciinny63

© by Verlag Aenne Burda GmbH & Co. KG, Am Kestendamm 2, 77652 Offenburg, Germany

Samtliche Modelle stehen unter
Urheberschutz, gewerbliches
Nacharbeiten ist nicht gestattet.

Tous les modeéles sont sous la
protection des droits d'auteur,

leur reproduction a des fins com-
merciales est strictement interdite.

All models are copyrighted.
Reproduction for commercial pur-
poses is not allowed.

rechte Stoffseite ® endroit
goede kant e diritto della
stoffa ¢ lado derecho de la tela
tygets rata ¢ stoffets retside
My 6a Tyncno6

linke Stoffseite ® envers
verkeerde kant ¢ rovescio
della stoffa ¢ lado revés de

la tela ¢ tygets aviga stoffets
vrangside ¢ iino6onuo6a Tyncno6

Einlage e triplure ¢ tussen-
voering ¢ rinforzo ¢ entretela
mellanldgg ¢ indleeg
pcnnmoe n

Futter e doublure ¢ voering
fodera ¢ forro ¢ foder e for
pnenvoend

Volumenvlies ¢ vlieseline
gonflante ¢ volumevlies
fliselina ovattata ¢ entretela
de relleno ¢ polyestervliselin
volumenvlies ® rnMXJH XoXx Min

This pattern does not include English sewing instructions.

Please note that these instructions can be downloaded from our website www.burdafashion.com.
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SCHNITTTEILE:
HUNDEMANTEL: D 15 Gurt1x
A 1 Mantel 2x D 16 Brustgurt 1x
A 2 Kragen 1x D 17 Klappe 1x
A 3 Gurt 1x D 18 Tasche 1x
A B 4 Schlaufe 1x E 19 Riickenteil 1x
B 5 Mantel 2x E 20 Vorderteil 2x
B 6 Tasche 2x E 21 Armel 2x
B 7 Fransen 1x E 22 Riische | 1x
C 8 Mantel 1x E 23 Riische Il 1x
C 9 Kragen 2x E 24 Riische lll 1x
C 10 Gurt 1x E 25 Armelriische 2x
C 11 Streifen 2x E 26 Halsbiindchen 1x
C DE 12 Schlaufe 1x E 27 Besatz 2x
D 13 Mantel 1x F 28 Halstuch 1x
D 14 Kragen 1x

DIE ZUSCHNEIDEPLANE SIND AUF DEM SCHNITTBOGEN
PAPIERSCHNITTTEILE VORBEREITEN

A-F

Schneiden Sie die Schnittteile fiir das
gewiinschte Modell vom Schnittbogen
in der bendtigten GroBe (S, M, L) aus.

Suchen Sie die SchnittgréBe nach der GroBentabelle aus.
Andern Sie den Schnitt wenn nétig um die Zentimeter, die Ihr Hund von
den angegebenen MaBen abweicht.

ZUSCHNEIDEN

Die Zuschneideplane auf dem Schnittbogen zeigen die Anordnung
der Schnittteile auf dem Stoff.

A-F
NAHT- UND SAUMZUGABEN miissen zugegeben werden:
1,5 cm an den Kanten und Né&hten.

Weitere Angaben finden Sie beim Modell.

Bei einfacher Stofflage die Schnittteile auf die rechte Seite stecken. Bei
doppelter Stofflage liegt die rechte Seite innen. Teile auf die linke Seite
stecken.

STOFF I, Il und Futter
Teile laut Zuschneideplan aus unterschiedlichen Stoffen zuschneiden.
»» Siehe Zuschneideplane auf dem Schnittbogen.

Weitere Angaben zum Zuschneiden finden Sie jeweils beim Modell.

MARKIEREN

Markieren Sie wichtige Linien und Zeichen in den Teilen mit Hilfe von
BURDA Kopierpapier (eine Anleitung finden Sie in der Packung) oder mit
einem Kreidestift.

Wichtige Linien mit Heftstichen auf die rechte Stoffseite Ubertragen.

NAHEN

A - Hundemantel mit Kragen

Zutaten:

3 Druckkndpfe zum Einschlagen; gefalztes Schrégband, 4 cm breit:
2,15-2,90 - 3,75 m; Klettband, 2 cm breit: 20 - 25 - 30 cm
Zuschneiden:

Teile 1 bis 4 laut Zuschneideplan aus zwei Stoffen (Lackstoff, Baumwoll-
stoff) zuschneiden. Keine Zugabe an den Kanten, die eingefasst werden
(Kanten mit Schere), anschneiden.

Mantel / Aussenseite

o Mantelteile rechts auf rechts legen, riickw. Mittelnaht steppen.
Zugaben auseinanderbtigeln. Naht beidseitig schmal absteppen.

9 Abnaher an den seitl. Kanten spitz auslaufend steppen. Abnéher zur
rlickw. Kante bligeln.

e Kragenteile links auf links legen, Kanten aufeinanderstecken.
Schragband um die vord. und oberen Kragenkanten legen, dabei das
Schrégband an den Ecken falten. Schragband feststecken und schmal
feststeppen, dabei die Kanten einfassen.

o Kragen auf den Halsausschnitt heften (Nahtzahl 1); die vord. Kanten
treffen an die vord. Mitte.

Mantel doppeln: Rickw. Mittelnaht und Abnéher am Stoff fiir die Innen-
seite (=Futter) wie an der AuBenseite steppen.

e Futter rechts auf rechts auf den Mantel stecken, vord. Kanten und
Halsausschnittkanten aufeinanderheften und -steppen, dabei den Kra-
gen zwischenfassen. Zugaben zurlickschneiden, einschneiden.

Mantel wenden. Kanten heften, biigeln und schmal absteppen.

AuBere Kanten mit Schragband einfassen wie bei Text und Zeichnung 3,
dabei vorne beginnen und enden. Die Enden des Schragbands einschla-
gen.

e Schlaufe: Teile rechts auf rechts legen, lange Kanten aufeinander-
steppen. Zugaben zuriickschneiden.

Teil mit einer Sicherheitsnadel wenden. Kanten heften, bilgeln und
schmal absteppen.

Schlaufe jweils ab dem Querstrich unter das Mantelende stecken und
genau in der Stepplinie des Einfassstreifens feststeppen (6a).

0 Gurt: An beiden Teilen die Zugabe der schmalen Kanten umbligeln.
Teile links auf links aufeinanderstecken. Lange Kanten mit Schragband
einfassen. Schmale Kanten schmal aufeinandersteppen. Vier Klettband-
stlicke wie eingezeichnet auf die Enden steppen (7a).

Die Gegenstiicke des Klettbands wie markiert innen auf den Mantel step-
pen. Gurt festkletten.

3 Druckknopf-Oberteile an x in eine vord. Kante einschlagen. Die Un-
terteile in der vord. Mitte in die andere Kante einschlagen.

B - Hundemantel mit Fransen

Zutaten:

2 Druckkndpfe zum Einschlagen; Samtband, 1,5 cm breit:
1,60-2,40-3,20m

Zuschneiden:

Teile 4 bis 7 laut Zuschneideplan aus Stoff zuschneiden. Teil 7 verlan-
gern; d. h. Teil so oft auf den Stoff zeichnen, bis die angegebene Lange
erreicht ist und ohne Zugabe zuschneiden. Teile 5 und 6 aus Futter zu-
schneiden.

Mantel / riickw. Mittelnaht

Q Teile rechts auf rechts legen, Mittelnaht an Stoff und Futter steppen.
Achtung, am Futter eine Offnung zum Wenden lassen. Nahtenden si-
chern. Zeichnung zeigt Futter.

Zugaben jeweils auseinanderbligeln.

Taschen

e Von den Streifen flir die Fransen zwei Teile in Taschenbreite ab-
schneiden und so auf die Taschen heften, dass die obere Hélfte auf dem
markierten Band liegt. Band feststeppen. Streifen unterhalb des Bands
ausfransen (9a).

@ Futtertaschen rechts auf rechts auf die Stofftaschen stecken, Kan-
ten aufeinandersteppen, eine Offnung zum Wenden lassen. Nahtenden
sichern. Zugaben zurlickschneiden, einschneiden, Ecken schrég ab-
schneiden.

Taschen wenden. Kanten heften, bligeln. Taschen, die AnstoBlinien tref-
fend, auf den Mantel heften und schmal feststeppen, dabei die offene
Nahtstelle zusteppen (10a).

m Futter rechts auf rechts auf den Mantel stecken, alle Kanten auf-
einanderheften und -steppen. Zugaben zurlickschneiden, an den Ecken
schrég abschneiden, an den Rundungen einschneiden.

Mantel wenden. Kanten heften, biigeln Offene Nahtstelle am Futter
schmal zusteppen.

@ Fransenstreifen laut Zeichnung links auf rechts auf alle Mantelkanten
heften, an den Ecken Falten legen. Die Hélfte des Streifens steht tber.

@ Samtband auf die Kanten heften, an den Ecken Faltchen legen. Band
schmal feststeppen. Streifen bis zum Samtband ausfransen.

Schlaufe

@ Am Stoffstreifen die Zugabe der Langskanten zuriickschneiden und
zur Mitte bligeln. Samtband links auf links aufheften und ringsum schmal
feststeppen.

Schaufe zwischen den Querstrichen unter die riickw. Mantelkante stek-
ken und genau in der Stepplinie des Samtbands feststeppen (14a).

2 Druckknopf-Oberteile an x in eine vord. Kante einschlagen. Die Unter-
teile in der vord. Mitte in die andere Kante einschlagen.

25.11.2009 13:31:42 Uhr



PIECES DU PATRON:

MANTEAUX POUR CHIENS D 15 Sangle 1x
A 1 Manteau 2x D 16 Sangle de poitrail 1x
A 2 Col 1x D 17 Rabat 1x
A 3 Sangle 1x D 18 Poche 1x
A B 4 Passant1x E 19 Dos 1x
B 5 Manteau 2x E 20 Devant 2x
B 6 Poche 2x E 21 Manche 2x
B 7 Franges 1x E 22 Volant| 1x
C 8 Manteau 1x E 23 Volant Il 1x
C 9 Col 2x E 24 Volant Il 1x
C 10 Sangle 1x E 25 Volant de manche 2x
C 11 Bande 2x E 26 Parement de col 1x
C DE 12 Passant 1x E 27 Parementure 2x
D 13 Manteau 1x F 28 Foulard 1x
D 14 Col1x

LES PLANS DE COUPE SE TROUVENT SUR LA PLANCHE A PATRONS
LA PREPARATION DU PATRON
A-F

Découpez de la planche a patrons les pieces
correspondant au modéle de votre choix,
le long du contour correspondant a la taille choisie (S, M, L).

Choisissez la taille du patron en vous basant sur le tableau des mesures.
Si nécessaire, ajoutez ou retranchez sur le patron en papier les cen-
timetres superflus ou qui manquent pour votre chien par rapport aux
mesures indiquées.

LA COUPE DU TISSU

Les plans de coupe sur la planche a patrons indiquent comment
disposer les piéces du patron sur le tissu.

A-F

Les SURPLUS DE COUTURE ET D’OURLET ne sont pas compris
dans le patron; il faut ajouter

1,5 cm a tous les bords et coutures.

Vous trouverez d’autres indications dans I'explication du modéle.

Pour couper le patron dans I'épaisseur simple du tissu, épinglez les
pieces en papier sur I'endroit du tissu. Pour le couper dans I'épaisseur
double, pliez le tissu endroit contre endroit, puis épinglez les piéces sur
I’envers du tissu.

TISSUS |, Il et doublure

Coupez les piéces selon le plan de coupe dans les différents tissus.

»» Basez-vous sur les plans de coupe de la planche a patrons.

Vous trouverez d’autres indications pour couper le tissu dans
I'explication de chaque modéle.

LE REPORT DES LIGNES ET REPERES

Reportez sur I'envers du tissu les lignes et les reperes importants qui sont
indiqués a I'intérieur des pieces avec le papier graphite copie-couture
BURDA (lire les explications jointes a la pochette) ou la craie tailleur.
Bétissez les lignes importantes tracées a I'intérieur des pieces du patron
pour qu’elles soient visibles sur I'endroit du tissu.

L’ASSEMBLAGE DES PIECES

A - Manteau pour chien avec col

Fournitures

3 boutons-pression ariveter; ruban de biais plié de 2,15 -2,90 - 3,75 m x
4 cm de largeur; ruban Velcro de 20 - 25 - 30 cm x 2 cm de largeur
Coupe

Découper les pieces 1 a 4 selon le plan de coupe dans les deux tissus
(tissu enduit, cotonnade). N’ajouter aucun surplus aux bords qui seront
gansés (bords avec les ciseaux).

Manteau / face extérieure

o Poser les épaisseurs de manteau endroit contre endroit, piquer la
couture milieu dos. Ecarter les suplus au fer. Surpiquer le manteau de
part et d’autre au ras de la couture.

9 Piquer les pinces sur les bords latéraux en les effilant. Coucher la
profondeur des pinces vers le bord dos, repasser.

e Poser les épaisseurs de col envers contre envers, épingler les bords
ensemble. Poser le biais autour des bords devant et du bord supérieur,
en pliant le biais dans les angles. Epingler le biais et le piquer au ras des
bords en veillant a les ganser.

o Batir le col sur I'encolure (chiffre-repére 1); poser les bords devant
du col sur la ligne milieu devant.

Doublage du manteau: piquer la couture milieu dos et les pinces sur
le tissu pour la face intérieure du manteau (= doublure) comme indiqué
pour la face extérieure.

e Epingler la doublure endroit contre endroit sur le manteau, batir et
piquer les bords devant et les bords d’encolure ensemble en saisissant
le col dans la couture. Recouper les surplus, les cranter.

Retourner le manteau sur I’endroit. Batir les bords, repasser et surpiquer
le manteau au ras des bords.

Ganser les bords extérieurs avec le biais comme indiqué au paragraphe
et au croquis 3, en commengant et en terminant devant. Remplier les
extrémités du biais.

e Passant: poser les épaisseurs de passant endroit contre endroit,
piquer les longs bords ensemble. Recouper les surplus. Retourner le
passant sur I’endroit avec une épingle de slreté. Batir les bords, repasser
et surpiquer le passant au ras des bords. Epingler chaque extrémité du
passant a partir du repére transversal sous I'extrémité correspondante
du manteau et les piquer directement dans la piqdre de la ganse (fig.
6a).

e Sangle: sur les deux épaisseurs, plier et batir le surplus des petits
cOtés sur I'envers, repasser. Epingler les épaisseurs I'une sur I'autre, en-
vers contre envers. Ganser les longs bords avec le biais. Piquer les petits
coOtés ensemble au ras des bords. Piquer quatre morceaux de ruban
Velcro comme indiqué aux extrémités de la sangle (fig. 7a). Piquer les
morceaux correspondants du ruban Velcro selon le tracé sur I'envers
du manteau. Fixer la sangle au manteau avec le ruban Velcro. Riveter 3
éléments supérieurs de boutons-pression aux emplacements prévus
sur I'un des bords devants. Riveter les éléments inférieurs de boutons-
pression sur la ligne milieu devant de I'autre bord devant.

B - Manteau pour chien avec des franges

Fournitures: 2 boutons-pression a riveter; ruban de satin de 1,60 - 2,40
-3,20 m x 1.5 cm de largeur

Coupe: Découper les pieces 4 a 7 selon le plan de coupe dans le tissu.
Prolonger la piece 7 en reportant la piece en papier autant de fois que
nécessaire sur le tissu pour obtenir la longueur indiquée, puis découper
cette derniére sans ajouter de surplus. Couper les piéces 5 et 6 dans la
doublure.

Manteau / couture milieu dos

0 Poser les épaisseurs de manteau endroit contre endroit, piquer la
couture milieu des piéces en tissu et en doublure. Attention, veillez a
laisser une ouverture dans la doublure pour pouvoir retourner le man-
teau. Assurer les extrémités des coutures par des points de piqre retour.
Le croquis représente la piéce en doublure.

Ecarter chaque fois les surplus au fer.

Poches

Q Des bandes pour les franges, couper deux morceaux dont la lon-
gueur est égale a la largeur de la poche, puis les bétir sur les poches en
plagant la moitié supérieure sur le tracé du ruban. Piquer le ruban en
place, effilocher la bande sous le ruban (fig. 9a).

@ Epingler les poches en doublure endroit contre endroit sur les po-
ches en tissu, piquer les bords ensemble en laissant une ouverture dans
le bord inférieur pour pouvoir les retourner. Assurer les extrémités des
coutures par des points de piq(re retour. Recouper les surplus, les cran-
ter, épointer les angles en recoupant les surplus en biais. Retourner les
poches sur I'endroit. Batir les bords, repasser. Batir les poches contre
les lignes de position sur le manteau et piquer les poches au ras des
bords latéraux et inférieur en veillant & fermer I'ouverture laissée dans
la couture (fig. 10a).

m Epingler la doublure endroit contre endroit sur le manteau, batir et pi-
quer tous les bords ensemble. Recouper les surplus, épointer les angles
en recoupant les surplus en biais, cranter dans les arrondis. Retourner
le manteau sur I’endroit. Batir les bords, repasser. Fermer I'ouverture
laissée dans la doublure en piquant au ras des bords.

@ Batir la bande de franges selon le croquis envers contre endroit
sur tous les bords du manteau, plier la bande dans les angles. Laisser
dépasser la moitié de la bande.

@ Batir le ruban de satin sur les bords, faire de petits plis dans les
angles. Piquer le ruban en place au ras des bords. Effilocher la bande de
franges jusqu’au ruban de satin.

Passant

@ Sur la bande en tissu, recouper le surplus des longs bords et les cou-
cher vers la ligne milieu, repasser. Batir le ruban de satin envers contre
envers sur la bande en tissu, piquer le ruban de satin au ras de tous ses
bords. Epingler les extrémités du passant entre les repéres transversaux
sous le bord dos du manteau et les piquer directement dans la piqre
du ruban de satin (fig. 14a). Riveter 2 éléments supérieurs de boutons-
pression aux emplacements prévus sur I'un des bords devant. Riveter
les éléments inférieurs de boutons-pression sur la ligne milieu devant de
I"autre bord devant.
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PATROONDELEN:
HONDENMANTELTJE: D 15 band 1x
A 1 mantel 2x D 16 borstband 1x
A 2 kraag 1x D 17 klep 1x
A 3 band 1x D 18 zak1x
A B 4 lusix E 19 achterpand 1x
B 5 mantel 2x E 20 voorpand 2x
B 6 zak2x E 21 voorpootje 2x
B 7 franjes 1x E 22 ruchel 1x
C 8 mantel 1x E 23 ruche Il 1x
C 9 kraag 2x E 24 ruche lll 1x
C 10 band 1x E 25 mouwruche 2x
C 11 strook 2x E 26 halsboordje 1x
C DE 12 lus 1x E 27 beleg 2x
D 13 mantel 1x F 28 halsdoekje 1x

D 14 kraag 1x

KNIPVOORBEELDEN STAAN OP HET WERKBLAD
PAPIEREN PATROONDELEN VOORBEREIDEN

A-F

Knip volgens het knipvoorbeeld de delen
voor het betreffende model in de
gewenste maat (S, M, L) uit.

Bepaal eerst de maat aan de hand van de tabel.
Pas het patroon eventueel aan, als uw hond van de gegevens in de tabel
afwijkt.

KNIPPEN

De knipvoorbeelden op het werkblad geven aan hoe de patroonde-
len op de stof gelegd worden.

A-F
NADEN EN ZOOM aanknippen:

1,5 cm bij de randen en naden.
Verdere gegevens bij het model zelf.

Bij enkele stoflaag de patroondelen op de goede kant van de stof vast-
spelden. Bij dubbele stoflaag ligt de goede kant binnen. De delen aan de
verkeerde kant vastspelden.

STOF |, Il en voering
De delen volgens het knipvoorbeeld van verschillende stoffen knippen.
»» Zie knipvoorbeeld op het werkblad.

Verdere gegevens voor het knippen bij het model zelf.

LIJNEN EN TEKENTJES OVERNEMEN

Lijnen en tekentjes in de delen met Burda-kopieerpapier (gebruiksaan-
wijzing in de verpakking) of met een kleermakerskrijt overnemen.
De lijnen met rijgsteken naar de goede kant van de stof overnemen.

NAAIEN

A - manteltje met kraag

Fournituren:

3 drukknopen (om in te slaan); gevouwen biaisband, 4 cm breed:

2,15 - 2,90 - 3,75 m; klittenband, 2 cm breed: 20 - 25 - 30 cm

Knippen:

Deel 1 tot 4 volgens knipvoorbeeld van twee stoffen (lakstof, katoenen
stof) knippen. Geen naad bij de randen die omboord worden (randen
met een schaartje).

Mantel / buitenkant

o De delen voor het manteltje op elkaar leggen (goede kanten op el-
kaar), de middenachternaad stikken. Naad openstrijken. De naad aan
beide kanten smal doorstikken.

9 Figuurnaden bij de zijkanten tot een punt stikken. De figuurnaden
naar achteren toe strijken.

e Kraagdelen op elkaar leggen (verkeerde kanten op elkaar). Het biais-
band om de voorrand en bovenrand heen leggen, daarbij het biaisband
op de hoeken een plooitje inleggen. Biaisband vastspelden en smal vast-
stikken, daarbij de randen omboorden.

o Kraag op de halsrand vastrijgen (naadcijfer 1); de voorranden liggen
bij middenvoor.

Manteltje dubbel afwerken: de middenachternaad en de figuurnaden
bij de delen voor de binnenkant (= voering) net als bij de delen voor de
buitenkant stikken.

6 De voering op het manteltje leggen (goede kanten op elkaar), vast-
spelden, de voorranden en halsrand rijgen, stikken, daarbij de kraag mee
vaststikken. Naden bijknippen, inknippen.

Manteltje keren. Randen rijgen, strijken en smal doorstikken.
Buitenranden met biaisband omboorden: zie punt en tek. 3, daarbij aan
de voorkant beginnen en eindigen. Uiteinden van het biaisband inslaan.

e Lus: de lus dubbelleggen (goede kant binnen), de lange rand stik-
ken. De naad bijknippen.

De lus met een veiligheidsspeld keren. Randen rijgen, strijken en smal
doorstikken.

De lus vanaf het streepje onder de achterkant van het manteltje neerleg-
gen, vastspelden, in het stiksel van het biaisband vaststikken (6a).

0 Band: bij beide delen de korte randen omstrijken. De delen op elkaar
leggen (verkeerde kanten op elkaar). De lange randen met biaisband om-
boorden. De korte randen smal op elkaar stikken. Vier stukjes klittenband
volgens het patroon op de uiteinden vaststikken (7a).

De andere stukjes klittenband volgens het patroon aan de binnenkant
van het manteltje vaststikken. Band vastzetten.

3 bovenste delen van de drukknopen bij x bij de voorrand inslaan. De
onderste delen middenvoor bij de andere rand inslaan.

B - manteltje met franjes

Fournituren:

2 drukknopen (om in te slaan); fluwelen band, 1,5 cm breed:
1,60-2,40-3,20m

Knippen:

Deel 4 tot 7 volgens knipvoorbeeld van stof knippen. Deel 7 verlengen:
het deel zo vaak op de stof tekenen, totdat de gewenste lengte bereikt is.
Zonder naad knippen. Deel 5 en 6 van voering knippen.

Manteltje / middenachternaad

e De delen op elkaar leggen-(goede kanten op elkaar), de middenach-
ternaad bij de stof en voering stikken. Opgelet: bij de voering een stukje
naad openlaten om te kunnen keren. Een keer heen en terug stikken.
Tekening: de voering.

De naden openstrijken.

Zakken

Q Van de strook voor de franjes twee delen ter breedte van de zak af-
knippen en zo op de zak vastrijgen, dat het bovenste deel bij de lijn voor
de strook ligt. Strook vaststikken. Strook onder het stiksel rafelen (9a).

@ De zakken van voering op de zakken van stof vastspelden (goede
kanten op elkaar), de randen op elkaar stikken, een stukje naad om te
keren openlaten. Een keer heen en terug stikken. De naden bijknippen,
inknippen, op de hoeken schuin afknippen.

Zakken keren. Randen rijgen, strijken. De zakken bij de lijnen op het
manteltje vastrijgen en smal vaststikken, daarbij het stukje open naad
dichtstikken (10a).

0 De voering op het manteltje vastspelden (goede kanten op elkaar),
alle randen rijgen en stikken. Naden bijknippen, op de hoeken schuin
afknippen, bij de ronde rand inknippen.

Manteltje keren. De randen rijgen, strijken. Het stukje open naad bij de
voering smal dichtstikken.

@ De stroken voor de franjes volgens de tekening met de verkeerde
kant op de goede kant bij de randen vaststikken, op de hoeken een
plooitje inleggen. De helft van de stroken steken eruit.

@ Het fluwelen band op de randen vastrijgen, op de hoeken een plooitje
inleggen. Het band smal vaststikken. De stroken tot het fluwelen band
rafelen.

Lus

@ Bij de strook de lange randen bijknippen en naar het midden om-
strijken. Het fluwelen band vastrijgen (verkeerde kanten op elkaar) en
rondom smal vaststikken.

De lus tussen de streepjes onder de achterrand van het manteltje vast-
spelden en precies in de stiklijn van het fluwelen band vaststikken (14a).

2 bovenste delen van de drukknopen bij x bij een voorrand inslaan. De
onderste delen middenvoor bij de andere rand inslaan.
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C - Hundemantel aus Lederimitat mit Abseite

Zutaten: 5 Druckkndpfe zum Einschlagen

Zuschneiden: Teile 8 bis 12 laut Zuschneideplan zuschneiden. Teil 11
ohne Zugabe zuschneiden.

Mantel

@ Kragen links auf links auf den Halsausschnitt heften (Nahtzahl 2)
und steppen, dabei den Schlitz fiir das Halsband nicht zusteppen. Nah-
tenden sichern. Zugaben auseinanderbigeln.

@ Am anderen Kragen die Zugabe der vord. und oberen Kanten ab-
schneiden. Kragen rechts auf rechts auf den bereits festgesteppten Kra-
gen stecken. Untere Kante schmal feststeppen. Schlitz einschneiden.
Schlitzkanten aufeinandersteppen.

m Zugabe an allen AuBenkanten laut Zeichnung nach auBen wenden,
feststecken und schmal feststeppen.

® Streifen (Teil 11) um die Armausschnittkanten legen, feststecken und
schmal feststeppen.

@ Seitennéhte links auf links steppen (Nahtzahl 3). Zugaben ausein-
anderbligeln und schmal feststeppen.

@ Schlaufe: Zugabe an den Langskanten abschneiden. Streifen langs
zur Halfte falten, linke Seite innen. Kanten schmal aufeinandersteppen.
Schlaufe zwischen den Querstrichen unter die Mantelkante stecken und
genau in der Stepplinie der Zugabe feststeppen.

@ Gurt: Zugabe an allen Kanten nach auBen wenden, schmal feststep-
pen. Druckknopf-Unterteile an x einschlagen.

Die Oberteile in den Mantel einschlagen.

3 Druckknopf-Oberteile an x in eine vord. Kante einschlagen. Die Unter-
teile in der vord. Mitte in die andere Kante einschlagen.

D - Hundemantel gedoppelt, mit Tresse eingefasst

Zutaten: Tresse, 2,5 cm breit: 2,00 - 2,80 - 3,80 m; Klettband, 2 cm breit:
20 - 30 - 40 cm; 1 Druckknopf zum Einschlagen

Zuschneiden: Teile 12 bis 18 laut Zuschneideplan aus zwei Stoffen
(Walkstoff, Baumwollstoff) zuschneiden. Keine Zugabe an den Kanten,
die eingefasst werden (Kanten mit Schere) anschneiden.

Mantel / Aussenseite
Abnéher an den seitl. Kanten spitz auslaufend steppen. Abnaher zur
rlickw. Kante biigeln (siehe Zeichnung 2).

Kragenteile links auf links legen, Kanten aufeinanderstecken. Kanten
wie bei Text und Zeichnung 26 mit Tresse einfassen.

@ Kragen auf den Halsausschnitt heften (Nahtzahl 4); die vord. Kanten
treffen an die vord. Mitte, die Walkstoffe liegen aufeinander.

Mantel doppeln: Abnaher am Innenstoff wie am AuBenstoff steppen.

@ Mantelteile rechs auf rechts aufeinanderstecken, Halsausschnitt-
kanten aufeinanderheften und -steppen, dabei den Kragen zwischen-
fassen.

Zugaben zuriickschneiden, einschneiden.

Mantel wenden. Offene Kanten aufeinanderheften.

AuBere Kanten mit Tresse einfassen wie bei Text und Zeichnung 26, da-
bei die Enden der Tresse einschlagen.

@ Schlaufe: Teil langs falten, rechte Seite innen. Lange Kanten aufein-
andersteppen. Zugaben zurlickschneiden. Teil mit einer Sicherheitsnadel
wenden.

Schaufe zwischen den Querstrichen unter die Mantelkante stecken und
genau in der Stepplinie der Tresse feststeppen.

Klettband teilen und jeweils auf 1 cm Breite zurlickschneiden.

Je zwei Klettbandstiicke wie markiert unter die seitl. Mantelkanten und je
ein Teil unter die vord. Kanten steppen.

@ Tasche: Teile rechts auf rechts aufeinanderstecken, obere Kanten
aufeinandersteppen.

Tasche wenden. Kanten heften, biigeln. Seitl. und untere Kanten mit
Tresse einfassen, Enden einschlagen.

Tasche, die AnstoBlinie treffend, auf den Mantel heften und in der Stepp-
linie der Tresse feststeppen.

@ Klappe: Teile links auf links aufeinanderstecken. Seitl. und untere
Kanten mit Tresse einfassen. Offene Kanten auf 0,7 cm zurlickschneiden
und zusammengefasst versdubern.

Klappe rechts auf rechts auf die Ansatzlinie steppen. Nahtenden sichern (26a).
Klappe nach unten biigeln. Obere Kante 0,5 cm breit absteppen (26b).
Druckknopf-Oberteil in die Klappen, das Unterteil dazu passend in die
Tasche einschlagen.

Gurt / Brustgurt

@ Teile fur den Gurt rechts auf rechts aufeinanderstecken. Kanten
aufeinanderheften und -steppen, dabei zwischen den Querstrichen eine
Offnung lassen. Nahtenden sichern. Zugaben zurlickschneiden, Ecken
schrég abschneiden.

Teil wenden. Kanten heften, blgeln.

@ Teile fur den Brustgurt rechts auf rechts aufeinanderstecken. Kanten
aufeinandersteppen, die Kante mit Nahtzahl 5 offen lassen. Zugaben zu-
rlickschneiden, Ecken schrag abschneiden.

Teil wenden. Kanten heften, bligeln und 0,7 cm breit absteppen.

@ Brustgurt in die offene Nahtstelle des Gurts schieben (Nahtzahl 5).
Gurt schmal zusteppen. Kanten rundum 0,7 cm breit absteppen.

Je 2 Klettbandstiicke wie markiert auf die seitl. Gurtkanten und ein
Stiick auf das vord. Ende des Brustgurts steppen.

Gurt am Mantel festkletten.

E - Hundemantel mit Riischen

Zutaten: 8 Druckkndpfe zum Einschlagen; Rippenstrickstoff fiir Hals-
biindchen

Zuschneiden: Teile 12, 19, 20 und 21 laut Zuschneideplan aus dem
Mantelstoff, Teile 22 bis 25 und 27 aus gemustertem Stoff, Teil 26 aus
dem Rippenstrick zuschneiden.

Schulter- und Seitennahte

@ Vorderteil rechts auf rechts auf das Riickenteil legen, Schulternahte
(Nahtzahl 6) und Seitennahte (Nahtzahl 8) steppen.

Zugaben zurlickschneiden und auseinanderbligeln. N&hte beidseitig
schmal absteppen.

@ Halsbiindchen I&ngs falten, rechte Seite innen. Vord. Kanten aufein-
andersteppen. Zugaben zuriickschneiden.
Biindchen wenden. Offene Kanten aufeinanderstecken.

@ Halsbiindchen rechts auf rechts auf den Halsausschnitt heften (Naht-
zahl 7). Besatz versdubern und rechts auf rechts auf die vord. und unteren
Kanten und den Halsausschnitt heften (Nahtzahl 12). Besatz und Kragen
feststeppen. Zugaben zuriickschneiden, Ecken schrag abschneiden.
Zugaben der Biindchenansatznaht zusammengefasst verséubern. Zuga-
ben der seitl. und riickw. Mantelkanten versaubern.

@ Besatz und fortlaufend die Zugaben der seitl. und riickw. Mantel-
kanten nach innen umheften, biigeln. Kanten rundum 0,7 cm breit ab-
steppen.

@ Armel mit Riische: Zugabe der unteren Rischenkante umbuigeln,
Bruchkante mit dicht eingestelltem Zickzackstich absteppen. Die tber-
stehende Zugabe bis dicht an die Stiche zuriickschneiden.

@ Zum Einreihen der oberen Rischenkante zweimal nebeneinander
mit groBen Stichen steppen. Unterfaden auf Armelweite anziehen. Faden
verknoten. Weite gleichméBig verteilen.

Rische rechts auf rechts auf die untere Armelkante steppen (Nahtzahl
9). Zugaben zuriickschneiden, zusammengefasst verséuben und in den
Armel blgeln (35a). _

Armel langs falten, Armelndhte steppen (Nahtzahl 10). Zugaben aus-
einanderbligeln.

@ Armel rechts auf rechts in den Armausschnitt stecken.

»» Die Querstriche 11 von Armel und Vorderteil missen aufeinandertref-
fen. Armel- und Seitennéhte missen aufeinandertreffen. Der Querstrich
der Armelkugel muss auf die Schulternaht treffen. Armel festheften und
-steppen. Nahtzugaben zurlickschneiden, zusammengefasst versaubern.

Riischen: An allen Rischen die Zugabe der seitl. und unteren Kanten
wie bei Text und Zeichnung 34 verséubern. Die obere Kante jeweils wie
bei Text und Zeichnung 35 auf die Ldnge der Ansatzkante am Riickenteil
einreihen.

@ Riischen nacheinander rechts auf rechts auf rechts auf die Ansatzli-
nien steppen. Riischen Uber die Ansatznaht nach unten bugeln (37a).
Schlaufe wie bei Text und Zeichnung 24 n&hen und untersteppen.
Druckknépfe wie markier in die vord. Kanten einschlagen.

F - Halstuch
Zutaten: 7 cm Klettband, 1 cm breit; Gefalztes Schrégband, 3 cm breit:
1,30-1,65-2,00 m.

@ Tuchkanten ringsum mit dem Schrégband einfassen. Klettband-
stiicke wie eingezeichnet vorne auf- bzw. untersteppen.
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C - Manteau pour chien en similicuir avec un envers

Fournitures: 5 boutons-pression a riveter. Coupe: découper les pieces
8 a 12 selon le plan de coupe. Découpez la piece 11 sans ajouter de
surplus.

Manteau

@ Batir un col envers contre envers sur I’encolure (chiffre-repére 2)
et piquer en veillant & ne pas fermer la fente pour le collier. Assurer les
extrémités de la couture avec des points de piqdre retour. Ecarter les
surplus au fer.

@ Sur I'autre col, éliminer le surplus du bord devant et du bord supé-
rieur. Epingler ce col endroit contre endroit sur le col déja cousu. Piquer
le col au ras du bord inférieur. Entailler la fente. Piquer les bords de fente
ensemble.

@ Rabattre le surplus de tous les bords extérieurs selon le croquis sur
I’endroit, les épingler en place et piquer les surplus au ras du bord.

@ Poser les bandes (piece 11) autour des bords d’emmanchure, les
épingler en place et les piquer au ras des bords.

@ Piquer les coutures latérales envers contre envers (chiffre-repere
3). Ecarter les surplus au fer et les piquer au ras du bord.

@ Passant: éliminer le surplus des longs bords. Plier la bande en
deux dans le sens de la longueur, I'envers a I'intérieur. Piquer la bande
ensemble au ras du bord. Epingler les extrémités du passant entre les
reperes transversaux sous le bord du manteau et les piquer directement
dans la piqQre du surplus.

@ Sangle: rabattre le surplus de tous les bords sur I'endroit, piquer au
ras des bords. Riveter les éléments inférieurs de boutons-pression
aux emplacements prévus sur la sangle. Riveter les éléments supéri-
eurs de boutons-pression en face dans le manteau.

Riveter 3 éléments supérieurs de boutons-pression aux emplace-
ments prévus sur I'un des bords devant. Riveter les éléments inférieurs
de boutons-pression sur la ligne milieu devant de I'autre bord devant.

D - Manteau doublé pour chien, gansé avec une tresse

Fournitures: tresse de 2,00 - 2,80 - 3,80 m x 2,5 cm de largeur; ruban
Velcro de 20 - 30 - 40 cm x 2 cm de largeur; 1 bouton-pression a riveter.
Coupe: découper les pieces 12 a 18 selon le plan de coupe dans les
deux tissus (tissu foulé, cotonnade). N'ajouter aucun surplus aux bords
qui seront gansés (bords avec les ciseaux).

Manteau / face extérieure
Piquer les pinces sur les bords latéraux en les effilant. Coucher la profon-
deur des pinces vers le bord dos, repasser (voir le croquis 2).

Poser les épaisseurs de col envers contre envers, épingler les bords
ensemble. Ganser les bords avec la tresse comme indiqué au paragra-
phe et au croquis 26.

@ Batir le col sur I'encolure (chiffre-repére 4); poser les bords devant
sur la ligne milieu devant, superposer les tissus foulés.

Doublage du manteau: piquer les pinces sur le tissu de la face intérieure
comme indiqué pour le tissu de la face extérieure du manteau.

@ Epingler les épaisseurs de manteaux endroit contre endroit, batir et
piquer les bords d’encolure I'un sur I'autre, en saisissant le col dans la
couture. Recouper les surplus, les cranter.

Retourner le manteau sur I'endroit. Bétir les bords ouverts ensemble.
Ganser les bords extérieurs avec la tresse comme indiqué au paragraphe
et au croquis 26, en veillant a remplier les extrémités de la tresse.

@ Passant: plier la piéce dans le sens de la longueur, I'endroit a
I'intérieur. Piquer les longs bords I'un sur I'autre. Recouper les surplus.
Retourner le passant sur I'endroit avec une épingle de sdreté. Epingler
les extrémités du passant entre les repéres transversaux sous le bord du
manteau et les piquer directement dans la piglre de la tresse. Diviser le
ruban Velcro et recouper chaque piéce sur une largeur de 1 cm.

Piquer deux morceaux de ruban Velcro comme indiqué sous chaque
bord latéral du manteau et un morceau sous chaque bord devant.

@ Poche: épingler les épaisseurs de poche endroit contre endroit, pi-
quer les bords supérieurs I'un sur I'autre. Retourner la poche sur I'endroit.
Bétir les bords, repasser. Ganser les bords latéraux et inférieurs avec la
tresse, remplier les extrémités. Batir la poche, contre sa ligne de position,
sur le manteau et la piquer en place dans la piqQre de la tresse.

@ Rabat: épingler les épaisseurs de rabat envers contre envers. Gan-
ser les bords latéraux et inférieurs avec la tresse. Recouper les bords
ouverts a 0,7 cm du contour du patron et les surfiler ensemble. Piquer le
rabat endroit contre endroit sur sa ligne de montage. Assurer les extré-
mités de la couture avec des points de piqare retour (fig. 26a). Coucher
le rabat vers le bas, repasser. Surpiquer le rabat a 0,5 cm du bord supé-
rieur (fig. 26b). Riveter I’'élément supérieur du bouton-pression dans le
rabat, puis I’élément inférieur en face dans la poche.

Sangle / sangle de poitrail

@ Epingler les épaisseurs de la sangle endroit contre endroit. Batir et
piquer les bords ensemble, en laissant une ouverture entre les repéres
transversaux. Assurer les extrémités de couture par des points de piqlre
retour. Recouper les surplus, épointer les angles en coupant les surplus
en biais.

Retourner la sangle sur I'endroit. Batir les bords, repasser.

@ Epingler les épaisseurs de la sangle de poitrail endroit contre endroit.
Piquer les bords ensemble, laisser le bord signalé par le chiffre-repére 5
ouvert. Recouper les surplus, épointer les angles en recoupant les sur-
plus en biais. Retourner la sangle de poitrail sur I’endroit. Batir les bords,
repasser et surpiquer la sangle a 0,7 cm des bords.

@ Glisser la sangle de poitrail dans I'ouverture de la sangle (chiffre-
repére 5). Fermer la sangle en piquant au ras du bord. Surpiquer la sangle
a0,7 cm autour de tous ses bords. Piquer 2 morceaux de ruban Velcro
comme indiqué sur chaque bord latéral de la sangle et un morceau sur
I’extrémité devant de la sangle de poitrail.

Fixer la sangle au manteau avec le ruban Velcro.

E - Manteau pour chien avec des volants

Fournitures: 8 boutons-pression a riveter; jersey a cotes pour le pare-
ment de cou.

Coupe: découper les piéces 12, 19, 20 et 21 selon le plan de coupe dans
le tissu pour manteau, les pieces 22 a 25 et 27 dans le tissu imprimé, la
piece 26 dans le jersey a cotes.

Coutures d’épaule et coutures latérales

@ Poser le devant endroit contre endroit sur le dos, piquer les coutures
d’épaule (chiffre-repere 6) et les coutures latérales (chiffre-repere 8).
Recouper les surplus et les écarter au fer. Surpiquer la piéce au ras de
part et d’autre des coutures.

@ Plier le parement de col dans le sens de la longueur, I'endroit a
I'intérieur. Piquer les bords devant ensemble. Recouper les surplus.
Retourner le parement sur I'endroit. Epingler les bords non cousus I'un
sur l'autre.

@ Batir le parement de col endroit contre endroit sur I'encolure (chiffre-
repére 7). Surfiler la parementure et la bétir endroit contre endroit sur les
bords devant et inférieur ainsi que sur I'encolure (chiffre-repére 12). Piquer la
parementure et le col en place. Recouper les surplus, épointer les angles en
recoupant les surplus en biais.

Surfiler les surplus de la couture de montage du parement ensemble. Surfi-
ler les surplus des bords latéraux et des bords dos du manteau.

@ Plier la parementure et & la suite les surplus des bords latéraux et
des bords dos du manteau sur I'envers, repasser. Surpiquer le manteau a
0,7 cm autour de tous ses bords.

@ Manches avec volant: plier le surplus du bord inférieur du volant sur
I’envers, repasser, exécuter un point de bourdon (point zigzag serré) sur
la pliure. Recouper le surplus qui dépasse a ras du bourdon.

@ Pour froncer le bord supérieur du volant, exécuter deux pigdres a
grands points I'une a c6té de I'autre le long de la ligne de frongage. Puis
tirer sur le fil inférieur des piglres de froncage pour ajuster la longueur du
volant au tour de manche. Nouer les fils de frongage. Répartir les fronces
unifomément. Piquer un volant endroit contre endroit sur le bord inférieur
de chaque manche (chiffre-repéere 9). Recouper les surplus, les surfiler
ensemble et les coucher dans les manches, repasser (fig. 35a). Plier les
manches dans le sens de la longueur, piquer les coutures de manche
(chiffre-repére 10). Ecarter les surplus au fer.

@ Epingler les manches endroit contre endroit dans les emmanchures.
»» Superposer les repéres transversaux qui sont signalés par le chiffre
11 sur les manches et le devant. Poser les coutures de manche sur les
coutures latérales. Poser le repére transversal des tétes de manche sur
la couture des épaules. Batir et piquer les manches en place. Recouper
les surplus de couture, les surfiler ensemble.

Volants: sur tous les volants, surfiler le surplus des bords latéraux et
inférieur comme indiqué au paragraphe et au croquis 34. Froncer le bord
supérieur de chaque volant comme indiqué au paragraphe et au croquis
35 pour I'ajuster a la longueur de son bord de montage sur le dos.

@ Piquer les volants I'un aprés I'autre endroit contre endroit sur les lignes
de montage. Coucher les volants par-dessus leur couture de montage vers
le bas, repasser (fig. 37a). Coudre le passant comme indiqué au paragra-
phe et au croquis 24, puis le piquer contre le bord du manteau.

Riveter les boutons-pression aux emplacements prévus sur les bords
devant.

F - Foulard
Fournitures: 7 cm de ruban Velcro de 1 cm de largeur; ruban de biais
préplié de 1,30 - 1,65 - 2,00 m x 3 cm de largeur.

@ Ganser tous les bords du foulard avec le biais. Piquer les morceaux
de Velcro comme indiqué sur et contre les bords devant.
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C - manteltje van imitatieleer

Fournituren: 5 drukknopen (om in te slaan)

Knippen: deel 8 tot 12 volgens knipvoorbeeld knippen. Deel 11 zonder
naad knippen.

Manteltje

@ Een kraagdeel op de halsrand vastrijgen (verkeerde kanten op el-
kaar) (naadcijfer 2) en vaststikken, daarbij het split voor het halsbandje
niet dichtstikken. Een keer heen en terug stikken. De naad openstrijken.

@ Bij het andere kraagdeel de naad bij de voorrand en bovenrand af-
knippen. De kraag op de vastgestikte kraag vastspelden (goede kanten
op elkaar). De onderrand smal vaststikken. Split inknippen. Splitranden
op elkaar stikken.

m De naad bij alle buitenranden volgens de tekening naar buiten keren,
vastspelden en smal vaststikken.

@ Strook (deel 11) om de armsgaten heen leggen, vastspelden en smal
vaststikken.

@ De zijnaden stikken (verkeerde kanten op elkaar) (naadcijfer 3). De
naden openstrijken en smal vaststikken.

@ Lus: de naad bij de lange randen afknippen. De strook in de lengte
vouwen (verkeerde kant binnen). De randen smal op elkaar stikken. De
lus tussen de streepjes onder het manteltje leggen, vastspelden en pre-
cies in het stiksel vaststikken.

@ Band: de naad bij alle randen naar buiten omvouwen, smal vaststik-
ken. De onderste delen van de drukknopen bij x inslaan.

De bovenste delen bij het manteltje inslaan.

3 bovenste delen van de drukknopen bij x bij een voorrand inslaan. De
onderste delen middenvoor bij de andere rand inslaan.

D - dubbel manteltje, met galon omboord

Fournituren: galon, 2,5 cm breed: 2,00 - 2,80 - 3,80 m; klittenband, 2 cm
breed: 20 - 30 - 40 cm; 1 drukknoop (om in te slaan).

Knippen: deel 12 tot 18 volgens knipvoorbeeld van twee stofjes (gewalk-
te loden stof, katoen) knippen. Geen naad bij de randen die omboord
worden (randen met een schaartje).

Manteltje / buitenkant
Figuurnaden bij de zijranden tot een punt stikken. De figuurnaden naar
middenachter toe strijken (zie tekening 2).

Kraagdelen op elkaar leggen (verkeerde kanten op elkaar), de randen
spelden. De randen volgens punt en tekening 26 met galon omboorden.

@ De kraag op de halsrand vastrijgen (naadcijfer 4); de voorranden
liggen bij middenvoor, de delen van gewalkte stof liggen op elkaar.

Mantel dubbel afwerken: figuurnaden bij de delen voor het binnenste deel
net als bij de delen voor de buitenkant stikken.

@ De delen voor het manteltje op elkaar spelden, de halsrand rijgen en
stikken, daarbij de kraag mee vastzetten.

De naden bijknippen, inknippen.

Het manteltje keren. De open rand dichtrijgen.

De buitenranden met galon omboorden: zie punt en tekening 26, daarbij
de uiteinden van het galon inslaan.

@ Lus: de strook in de lengte dubbelvouwen (goede kant binnen). De
lange randen op elkaar stikken. De naad bijknippen. De strook met een
veiligheidsspeld keren.

De lus tussen de streepjes onder de rand van het manteltje leggen en
vastspelden, precies in het stiksel van het galon vaststikken.
Klittenband delen en tot 1 cm breedte bijknippen.

Steeds twee stukken volgens het patroon onder de zijrand en 1 stuk
onder de voorrand leggen en vaststikken.

@ Zak: de delen op elkaar spelden (goede kanten op elkaar), de bo-
venrand stikken.

De zak keren. De randen rijgen, strijken. De zijranden en onderrand met
galon omboorden, de uiteinden inslaan.

De zak bij de lijn op het manteltje vastrijgen en in het stiksel van het
galon vaststikken.

@ Klep: de delen op elkaar spelden (verkeerde kanten op elkaar). De
zijranden en onderrand met galon omboorden. De open rand tot 0,7 cm
bijknippen en samengenomen zigzaggen.

De klep bij de lijn vaststikken (goede kanten op elkaar). Een keer heen en
terug stikken (26a). De klep naar onderen toe strijken. De bovenrand 0,5
cm breed doorstikken (26b).

Het bovenste deel van de drukknopen bij de klep, het onderste deel
bij de zak inslaan.

Band / borstband

@ De delen voor de band op elkaar leggen (goede kanten op elk-
aar), spelden. De randen rijgen en stikken, daarbij tussen de streepjes
een stukje naad openlaten. Een keer heen en terug stikken. De naden
bijknippen, op de hoeken schuin afknippen.

Deel keren. Randen rijgen, strijken.

@ De delen voor de borstband op elkaar spelden De delen voor de
band op elkaar leggen (goede kanten op elkaar), spelden. De randen
stikken, de rand met naadcijfer 5 openlaten. De naden bijknippen, op de
hoeken schuin afknippen.

Deel keren. Randen rijgen, strijken en 0,7 cm breed doorstikken.

@ Borstband door het stukje open naad van de band schuiven (naad-
cijfer 5). Band smal dichtstikken. De randen rondom 0,7 cm breed door-
stikken. Steeds 2 stukjes klittenband volgens patroon bij de zijrand
van de ceintuur en een stukje op het voorste uiteinde van de borstband
vaststikken.

Band vastzetten.

E - manteltje met ruches

Fournituren: 8 drukknopen (om in te slaan); gebreide boordstof voor
de halsboord

Knippen: deel 12, 19, 20 en 21 volgens knipvoorbeeld van stof, deel 22
tot 25 en 27 van gedessineerde stof, deel 26 van gebreide boordstof.

Schouder- en zijnaden

@ Het voorpand op het achterpand leggen (goede kanten op elkaar), de
schoudernaden (naadcijfer 6) en de zijnaden (naadcijfer 8) stikken.

De naden bijknippen en openstrijken. De naden aan beide kanten smal
doorstikken.

@ Halsboordje in de lengte vouwen (goede kant binnen). De voorran-
den stikken. De naad bijknippen.
Boordje keren. De open rand dichtspelden.

@ Halsboordje op de halsrand vastrijgen (goede kanten op elkaar) (naad-
ciffer 7). Het beleg zigzaggen en op de voor- en onderrand en de halsrand
(naadcijfer 12) vastrijgen (goede kanten op elkaar). Beleg en kraag vaststik-
ken. De naden bijknippen, op de hoeken schuin afknippen.

Aanzetnaad van het halsboordje samengenomen zigzaggen. Zijranden en
achterrand zigzaggen.

@ Het beleg en de zijranden en achterrand naar binnen omvouwen,
rijgen, strijken. De randen rondom 0,7 cm breed doorstikken.

@ Voorpootjes met ruche: de onderrand van de ruches omstrijken,
de gevouwen rand met dicht ingestelde zigzagsteken doorstikken. De
uitstekende naad tot net naast de steken bijknippen.

@ Om de bovenrand van de ruches te rimpelen twee stiksels met lan-
ge steken naast elkaar uitvoeren. De onderdraden tot de wijdte van de
mouw aantrekken. De draadjes knopen. De rimpels verdelen.

De ruches op de onderrand van de voorpootjes vaststikken (goede kan-
ten op elkaar) (naadcijfer 9). De naden bijknippen, samengenomen zigzag-
gen en naar de voorpootjes toe stirjken (35a).

De voorpootjes in de lengte vouwen, de voorste naden stikken (naad-
cijfer 10). Naden openstrijken.

@ De voorpootjes vastspelden (goede kanten op elkaar).

»» De streepjes 11 van de voorpootjes en het voorpand moeten op
elkaar liggen. De naden van de voorpootjes en de zijnaden liggen op
elkaar. Het streepje van de mouwkop moet bij de schoudernaad liggen.
De mouwen vastrijgen en vaststikken. De naden bijknippen, samenge-
nomen zigzaggen.

Ruches: bij alle ruches de zijranden en onderrand volgens punt en te-
kening 34 afwerken. De bovenrand volgens punt en tekening 35 tot de
lengte van de lijnen bij het achterpand rimpelen.

@ De ruches na elkaar bij de lijnen vaststikken (goede kanten op elkaar).
De ruches over de aanzetnaad naar onderen toe strijken (37a).

Lus volgens punt en tekening 24 naaien en vaststikken.

Drukknopen volgens patroon bij de voorranden inslaan.

F - halsdoekje
Fournituren: 7 cm klittenband, 1 cm breed; gevouwen biaisband, 3 cm
breed: 1,30 - 1,65 - 2,00 m.

@ De randen van het doekje rondom met biaisband omboorden. Stukje
klittenband volgens patroon aan de voorkant vaststikken.
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PARTI DEL CARTAMODELLO:

CAPPOTTINO PER CANE: D 15 cinturino 1x

A 1 cappottino 2x D 16 cintura sottopancia 1x
A 2 colletto 1x D 17 pattina 1x

A cintura sottopancia 1x D 18 tasca 1x

A asola per la coda 1x 19 dietro 1x

20 davanti 2x
21 manica 2x
22 rouche | 1x
rouche Il 1x
24 rouche Il 1x
25 rouche alle zampe 2x
26 cinturino collo 1x
27 ripiego 2x
F 28 foulard 1x

3
B 4
B 5 cappottino 2x
B 6 tasca2x
B 7 frange 1x
C 8 cappottino 1x
C 9 colletto 2x
C 10 cintura sottopancia 1x
C 11 striscia 2x
C DE 12 asola per la coda 1x
D 13 cappottino 1x
D 14 colletto 1x

mmmmmmmmm
N
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GLI SCHEMI PER IL TAGLIO SONO SUL FOGLIO TRACCIATI

PARTI DEL CARTAMODELLO
A-F

Tagliare dal foglio tracciati
le parti del modello scelto
nella taglia occorrente (S, M, L).

Scegliere la taglia del cartamodello in base alla nostra tabella.
Se fosse necessario modificare il cartamodello solo dei cm che differi-
scono dalle misure indicate.

TAGLIO

Gli schemi per il taglio sul foglio tracciati mostrano come disporre
le parti sulla stoffa.

A-F

Aggiungere i MARGINI DI CUCITURA E D’ORLO:

1,5 cm a tutti i bordi e le cuciture.

Ulteriori indicazioni vedere la descrizione dei singoli modelli.

Se il tessuto va tagliato nello strato semplice le parti del cartamodello
vanno appuntate sul diritto della stoffa, se il tessuto va tagliato doppio il
diritto della stoffa e all’interno. Appuntare quindi le parti sul rovescio.

TESSUTO |, Il e fodera
Tagliare le parti come indicato nello schema per il taglio dai diversi tes-
suti. »» Vedere schemi per il raglio sul foglio tracciati.

Ulteriori indicazioni sul taglio vedere la descrizione dei singoli mo-
delli.

CONTRASSEGNI

Con l'aiuto della carta copiativa BURDA riportare sulle parti di stoffa tutte
le linee ed i contrassegni pill importanti (vedere le istrizuino sulla confe-
zione della carta copiativa) oppure usare il gessetto da sarto.

Le linee pit importanti vanno riportate sul diritto con punti
d’imbastitura.

CONFEZIONE

A - Cappottino per cane con colletto

Occorrente:

3 automatici da rivettare; 2,15 - 2,90 - 3,75 m di sbieco prepiegato alto 4
cm; 20 - 25 - 30 cm di velcro alto 2 cm.

Taglio: tagliare le parti 1 - 4 come indicato nello schema per il taglio da
due tessuti (ciré e cotone). Non aggiungere alcun margine ai bordi che
verranno rifiniti (bordi contrassegnati da un paio di forbici).

Cappottino / lato esterno

o Disporre le parti del cappottino diritto su diritto e chiudere la cu-
citura centrale dietro. Stirare i margini aprendoli con il ferro. Eseguire
un’impuntura ad ambo i lati a filo della cucitura centrale.

e Cucire a punta le pinces sui bordi laterali e stirarle verso il bordo
dietro.

e Disporre le parti del collo rovescio su rovescio ed appuntare insieme
i bordi. Disporre lo sbieco intorno ai bordi davanti e superiori del collo,
piegandolo sugli angoli. Appuntrare lo sbieco e cucirlo a filo dei bordi.

o Imbastire il colletto sullo scollo (n. di cong. 1); i bordi davanti comba-
ciano nel centro davanti.

Doppiare il cappottino: chiudere la cucitura centrale dietro e le pinces
alla stoffa (lato interno = fodera) come fatto per il lato esterno.

e Appuntare la fodera sul cappottino, diritto su diritto, imbastire insie-
me i bordi davanti e quelli dello scollo e cucirli comprendendo il colletto.
Rifilare i margini ed inciderli.

Voltare il cappottino. Imbastire i bordi, stirarli e cucirli a filo.

Rifinire i bordi esterni con lo sbieco come spiegato al punto 3, iniziando e
terminando davanti. Ripiegare all'interno le estremita dello sbieco.

G Asola per la coda: disporre le parti diritto su diritto e cucire insieme
i bordi longitudinali. Rifilare i margini. Rivoltare I'asola con I'aiuto di una
spilla da balia. Imbastire i bordi, stirarli e cucirli a filo.

Appuntare 'asola per la coda sotto I'estremita del cappottino partendo
dal trattino e cucirla esattamente lungo la cucitura dello sbieco (6a).

o Cintura sottopancia: stirare verso I'interno il margine ai bordi stretti
di ambedue le parti del cinturino. Appuntare insieme le parti rovescio su
rovescio. Rifinire con lo sbieco i bordi longitudinali. Cucire insieme a filo i
bordi stretti. Cucire 4 strisce di velcro sulle estremita come indicato (7a).
Cucire le altre meta dei velcri sul lato interno del cappottino come indi-
cato. Chiudere il cinturino con il velcro.

Rivettare 3 automatici sul bordo davanti in corrispondenza delle x. Ri-
vettare le parti inferiori sul centro davanti sull’altro bordo.

B - Cappottino per cane con frange

Occorrente:

2 automatici da rivettare; 1,60 - 2,40 - 3,20 m di nastro di velluto alto 1,5 cm.
Taglio:

Tagliare nel tessuto le parti 4 - 7 come indicato nello schema per il taglio.
Allungare la parte 7 e cioé disegnarla piu volte sulla stoffa fino ad aver
raggiunto la lunghezza indicata e ritagliarla senza aggiungere il margine.
Tagliare le parti 5 e 6 nella fodera.

Cappottino / cucitura centrale dietro

e Disporre le parti diritto su diritto, chiudere la cucitura centrale alla
stoffa e alla fodera. Attenzione: alla fodera lasciare aperto un tratto per
poter rivoltare il cappottino. Fermare le cuciture a dietropunto.

La figura mostra la fodera. Stirare i margini aprendoli con il ferro.

Tasche

0 Dal nastro per le frange tagliare due parti nella larghezza delle ta-
sche ed imbastire queste sulle tasche in modo che la meta superiore si
trovi sul nastro contrassegnato. Cucire la striscia. Sfrangiare la striscia
al disotto del nastro (9a).

@ Appuntare la tasca di fodera sulla tasca di stoffa, diritto su diritto,
cucire insieme i bordi lasciando aperto un tratto per poter rivoltare la tas-
ca. Fermare le cuciture a dietropunto. Rifilare i margini, inciderli e tagliarli
in isbieco negli angoli.

Voltare la tasca. Imbastire i bordi e stirare. Imbastire le tasche sul cap-
pottino facendole combaciare con le linee d’incontro e cucirle a filo dei
bordi, chiudendo anche il tratto ancora aperto (10a).

m Appuntare la fodera sul cappottino, diritto su diritto, imbastire insie-
me tutti i bordi e cucirli. Rifilare i margini, tagliarli in isbieco negli angoli
ed inciderli negli arrotondamenti.

Voltare il cappottino. Imbastire i bordi e stirare. Cucire a filo del bordo
chiudendo cosi il tratto ancora aperto della fodera.

@ Imbastire la striscia con le frange rovescio su diritto su tutti i bordi del
cappottino come illustrato, sugli angoli montrare delle pieghine. La meta
della striscia sporge dai bordi.

@ Imbastire sui bordi il nastro di velluto, sugli angoli montare delle pie-
ghine. Cucire il nastro a filo dei bordi. Sfrangiare la striscia fino al nastro
di velluto.

Asola per la coda

@ Alla striscia di stoffa tagliare il margine ai bordi longitudinali e stirarli
verso il centro. Imbastire il nastro di velluto rovescio su rovescio e cucirlo
tutt’intorno a filo del bordo.

Appuntare I'asola per la coda sotto al bordo dietro del cappottino fra i
trattini e cucirla esattamente lungo la cucitura del nastro di velluto (14a).

Rivettare la parte superiore di 2 automatici su un bordo davanti in cor-
rispondenza delle x. Rivettare la parte inferiore al centro davanti dell’altro
bordo.

PIEZAS DEL PATRON:

ABRIGOS PARA PERROS: D 15 cinturén 1 vez
A 1 abrigo 2 veces D 16 cinturén pecho 1 vez
A 2 cuello 1vez D 17 cartera1vez
A 3 cinturén 1 vez D 18 bolsillo 1 vez
A B 4 trabilla1vez E 19 espalda 1 vez
B 5 abrigo 2 veces E 20 delantero 2 veces
B 6 bolsillo 2 veces E 21 manga 2 veces
B 7 flecos1vez E 22 volante |1 vez
C 8 abrigo 1 vez E 23 volante Il 1 vez
C 9 cuello 2 veces E 24 volante Il 1 vez
C 10 cinturén 1 vez E 25 volante patas 2 veces
C 11 tira 2 veces E 26 cenefa cuello 1 vez
C DE 12 trabilla 1 vez E 27 vista 2 veces
D 13 abrigo 1vez F 28 paiuelo cuello 1 vez

D 14 cuello 1vez

LOS PLANOS DE CORTE ESTAN EN LA HOJA DE PATRONES

PREPARACION DE LAS PIEZAS DEL PATRON
A-F

Cortar las piezas del patron para el modelo deseado
de la hoja de patrones en la talla necesaria (S, M, L).

Elegir la talla segun la tabla. En caso necesario modificar el patrén en los
cm que difiera las medidas indicadas del tamafio del perro

CORTE

Los planos de corte en la hoja de patrones indican la distribucion
de las piezas en la tela.

A-F
Afadir MARGENES DE COSTURA Y DOBLADILLO
1,5 cm en los cantos y costuras.

Mas datos se encuentran en el modelo.

Con la tela desdoblada prender las piezas al derecho. Con la tela dobla-
da el derecho queda dentro. Prender las piezas al revés.

TELA I, Il y forro
Cortar las piezas segun el plano de corte de telas diferentes.
»» Véanse los planos de corte en la hoja de patrones.

Mas datos sobre el corte se encuentran en el modelo.

MARCAR

Hacer las lineas y marcas en las piezas con la ayuda del papel de calco
BURDA (las instrucciones se hayan en el paquete) o con una tiza.
Reportar las lineas con hilvanes al derecho de la tela.

CONFECCION

A - Abrigo con cuello para perro

Accesorios:

3 automaticos para remachar; cinta sesgada predoblada, 4 cm de an-
cho: 2,15 - 2,90 - 3,75 m; cinta velcro, 2 cm de ancho: 20 - 25 - 30 cm
Corte:

Cortar las piezas 1 a 4 segun el plano de corte de dos telas (tela de
charol, tela de algodoén). Sin margen en los cantos, que van ribeteados
(cantos con tijeras), dar unos piquetes.

Abrigo / parte exterior

o Encarar las piezas del abrigo derecho contra derecho, coser la cos-
tura posterior central. Planchar los margenes abiertos. Pespuntear la
costura a ambos lados al ras.

e Coser las pinzas en los cantos laterales en punta. Plancharlas hacia
el canto posterior.

0 Poner las piezas del cuello revés contra revés, prender montados
los cantos. Colocar la cinta sesgada alrededor de los cantos de cuello
delantero y superior, doblando la cinta en las esquinas. Prender la cinta
y coser al ras, ribeteando los cantos.

o Hilvanar el cuello en el escote (nimero 1); los cantos delanteros coin-
ciden en el medio delantero.

Forrar el abrigo: coser la costura posterior central y las pinzas en la tela
para la parte interior (= forro) como exterior.

e Prender el forro en el abrigo derecho contra derecho, hilvanar y co-
ser montados los cantos delanteros y del escote, interponiendo el cuello.
Recortar los margenes, dar unos piquetes.

Girar el abrigo. Hilvanar los cantos, planchar y pespuntear al ras. Ribete-
ar con la cinta sesgada los cantos exteriores como en el texto y dibujo 3,
empezando y terminando delante. Remeter los extremos de la cinta.

0 Trabilla: encarar las piezas derecho contra derecho, coser monta-
dos los cantos largos. Recortar los margenes. Girar la pieza con un imper-
dible. Hilvanar los cantos, planchar y pespuntear al ras. Prender la trabilla
a partir de la marca horizontal debajo del extremo del abrigo y coser justo
en la linea de pespunte de la tira de ribete (6a).

0 Cinturén: en las dos piezas planchar entornado el margen de los
cantos cortos. Prender superpuestas las piezas revés contra revés. Ribe-
tear los cantos largos con la cinta sesgada. Coser montados al ras los
cantos cortos. Coser los cuatro trozos de cinta velcro como esté dibuja-
do en los extremos (7a). Coser los otros trozos de la cinta velcro como
esta marcado por dentro en el abrigo. Fijar el cinturén.

Aplicar 3 piezas superiores-automaticos en x en un canto delantero.
Aplicar las piezas inferiores en el medio delantero en el otro canto.

B - Abrigo con flecos para perro

Accesorios:

2 automaticos para remachar; cinta de terciopelo, 1,5 cm de ancho:
1,60 -2,40 - 3,20 m

Corte:

Cortar las piezas 4 a 7 segun el plano de corte de la tela. Prolongar la pie-
za 7; es decir, dibujar la pieza en la tela hasta alcanzar la largura indicada
y cortar sin margen. Cortar las piezas 5 y 6 del forro.

Abrigo / costura posterior central

e Encarar las piezas derecho contra derecho, coser la costura central
en la tela y el forro. Atencion, en el forro dejar una abertura para dar la
vuelta. Rematar los extremos. El dibujo muestra el forro.

Planchar los mérgenes abiertos.

Bolsillos

0 De la tira para los flecos cortar dos piezas a la anchura del bolsillo e
hilvanarlas en los bolsillos, de manera que la mitad superior quede en la
cinta marcada. Coser la cinta. Deshilachar la tira debajo de la cinta (9a).

@ Prender los bolsillos de forro en los de tela derecho contra derecho,
coser montados los cantos, dejar una abertura para dar la vuelta.
Rematar los extremos. Recortar los margenes y dar unos piquetes.
Cortar en sesgo las esquinas.

Girar los bolsillos. Hilvanar los cantos, planchar. Hilvanar los bolsillos en
el abrigo, haciendo coincidir las lineas de ajuste y coser al ras, cerrando
la abertura (10a).

m Prender el forro en el abrigo derecho contra derecho, hilvanar y co-
ser montados todos los cantos. Recortar los margenes, cortar en sesgo
en las esquinas, dar unos piquetes en las curvas.

Girar el abrigo. Hilvanar los cantos, planchar. Coser la costura abierta
en el forro al ras.

@ Hilvanar la tira de flecos segun el dibujo en todos los cantos del
abrigo revés contra derecho, hacer pliegues en las esquinas. La mitad
de la tira sobresale.

@ Hilvanar la cinta de terciopelo en los cantos, hacer plieguecitos en
las esquinas. Coser la cinta al ras. Deshilachar la tira hasta la cinta de
terciopelo.

Trabilla

@ En la tira de tela recortar el margen de los cantos largos y plancharlo
hacia el medio. Hilvanar la cinta de terciopelo revés contra revés y coser
alrededor al ras. Prender la trabilla entre las marcas horizontales debajo
del canto posterior del abrigo y coser justo en la linea de pespunte de la
cinta de terciopelo (14a).

Aplicar 2 piezas superiores-automaticos en x en un canto delantero.
Aplicar las piezas inferiores en el medio delantero en el otro canto.

MONSTERDELAR:
HUNDJACKA: D 15 Gordel 1x
A 1 Jacka 2x D 16 Brostgordel 1x
A 2 Krage 1x D 17 Ficklock 1x
A 3 Gordel 1x D 18 Ficka 1x
A B 4 Halla1x E 19 Bakstycke 1x
B 5 Jacka2x E 20 Framstycke 2x
B 6 Ficka2x E 21 Arm 2x
B 7 Frans1ix E 22 Ryschl1x
Cc 8 Jacka 1x E 23 Rysch Il 1x
Cc 9 Krage 2x E 24 Rysch Il 1x
c 10 Gordel 1x E 25 Armrysch 2x
Cc 11 Remsa 2x E 26 Halsmudd 1x
C DE 12 Halla 1x E 27 Infodring 2x
D 13 Jacka 1x F 28 Halsduk 1x

D 14 Krage 1x

TILLKLIPPNINGSPLANERNA FINNS PA MONSTERARKET

GOR 1 ORDNING PAPPERSMONSTERDELARNA
A-F

Klipp till ménsterdelarna
for 6nskad modell fran ménsterarket
i onskad storlek (S, M, L).

Leta reda pa monsterstorleken enligt storlekstabellen.
Andra monstret, om det behdvs, med de centimetrar, som din hunds
matt avviker fran de angivna matten.

TILLKLIPPNING

Tillklippningsplanerna p& monsterarket visar monsterdelarnas
placering pa tyget.

A-F
Man maste ligga till SOMSMAN OCH FALLTILLAGG:
1,5 cm i kanter och smmar.

Ytterligare uppgifter finns vid varje modell.

Néla fast ménsterdelarna pa tygets ratsida vid enkelt tyg. Vid dubbelt tyg
ligger ratsidan inat. Nala fast delarna pa avigsidan.

TYG |, Il och foder
Klipp till delarna enl tillklippningsplanen i olika tyger.
»» Se tillklippningsplanerna pa moénsterarket.

Ytterligare uppgifter om tillklippning finns vid varje modell.

MARKERING

Markera de viktiga linjerna och tecknen i delarna med hjélp av BUR-
DA markeringspapper (en beskrivning finns i férpackningen) eller med
skraddarpenna.

Overfor viktiga linjer med trackelstygn till tygets rétsida.

SOMNADSBESKRIVNING

A - Hundjacka med krage

Tillbehor:

3 tryckknappar att sl in; forvikt snedslaband, 4 cm br:

2,15-2,90 - 3,75 m; kardborrband, 2 cm br: 20 - 25 - 30 cm
Tillklippning:

Klipp till delarna 1 till 4 enl tillklippningsplanen i tva tyger (lacktyg, bo-
mullstyg). Lagg inte till ndgon sémsman i kanter, som ska infattas (kanter
med sax).

Jacka / utsida

0 L&agg jackans delar rata mot réta, sy den bakre mittsdmmen.
Pressa isar somsmanerna. Kantsticka sémmen smalt pa bada sidor.

e Sy ut inprovningarna i sidkanterna spetsigt. Pressa inprovningarna
mot bakre kanten.

e Lagg kragdelarna aviga mot aviga, ndla ihop kanterna pa varandra.
Lagg snedslabandet runt kragens framre och Gvre kanter och vik da
snedsldbandet i hornen. Nala fast snedslébandet och sy fast det smalt
och infatta samtidigt kanterna.

o Trackla fast kragen p& halsringningen (sémnummer 1); framkanterna
moter mitt fram.

Dubblera jackan: Sy bakre mittsémmen och inprovningarna pa tyget for
insidan (= foder) som for utsidan.

e Néla fast fodret rata mot rata pa jackan, trackla och sy ihop framkanter
och halsringningskanter pa varandra och sy samtidigt emellan kragen. Klipp
ner sdmsmanerna, jacka dem.

Vand jackan. Trackla kanterna, pressa och kantsticka smait.

Infatta ytterkanterna med snedslaband enl texten och teckning 3, bérja och
sluta med detta fram. Vik in snedslébandets &ndar.

@ Halla: Lagg delarna rata mot réta, sy ihop langsidorna. Klipp ner
sdmsmanerna.

Vand delen med en sakerhetsndl. Trackla kanterna, pressa och kant-
sticka smalt.

Néla fast hallan vardera fran tvarstrecket mot insidan av jackans ande
och sy fast exakt i infattningsremsans sémlinje (6a).

o Gordel: Pressa in sémsmanen i kortsidorna pa bada delarna. Na-
la ihop delarna aviga mot aviga pa varandra. Infatta langsidorna med
snedslaband. Sy smalt ihop kortsidorna pa varandra. Sy fast fyra kard-
borrbandsbitar enl markering pa andarna (7a).

Sy fast kardborrbandets motsvarande bitar enl markering pa insidan av
jackan. Knépp jackan med kardborrbanden.

Sla in 3 tryckknappsoverdelar vid x-markeringarna i en framkant. SIa in
underdelarna vid mitt fram i den andra kanten.

B - Hundjacka med fransar

Tillbehor:

2 tryckknappar att sla in; sammetsband, 1,5 cm br:

1,60-2,40-3,20m

Tillklippning:

Klipp till delarna 4 till 7 enl tillklippningsplanen i tyg. Férlang del 7; dvs
rita in delen sa ofta pa tyget tills du fatt angiven langd och klipp till utan
sdmsman. Klipp till delarna 5 och 6 i foder.

Jacka / bakre mittsém

e LAgg delarna rata mot rata, sy mittsémmen pa tyg och foder. Ob-
servera: Ldmna en 6ppning for att vanda pa fodret. Fast sémandarna.
Teckningen visar fodret.

Pressa isar alla somsmaner.

Fickor

9 Klipp av tva delar lika breda som fickorna av remsorna for fransar och
trackla fast dem pa fickorna sé att den Gvre hélften ligger p& det markera-
de bandet. Sy fast bandet. Fransa upp remsan nedanfér bandet (9a).

@ Néla fast foderfickorna rata mot réta pa tygfickorna, sy ihop kanterna
pa varandra och lamna en 6ppning for att vanda. Fast somandarna. Klipp
ner sdbmsmanerna, jacka dem, klipp av hdrnen snett.

Vand fickorna. Trackla kanterna, pressa. Trackla och sy smalt fast fickor-
na mot placeringslinjerna pa jackan och sy samtidigt ihop det 6ppna
somstéllet (10a).

m Néla fast fodret rata mot rata pa jackan, trackla och sy ihop alla
kanter pa varandra. Klipp ner sémsmanerna, klipp av hérnen snett, jacka
dem i de rundade kanterna.

Vand jackan. Trackla kanterna, pressa. Sy smalt ihop det 6ppna s6m-
stallet pa fodret.

@ Trackla fast fransremsan som teckningen visar aviga mot rata pa
jackans alla kanter, lagg in veck i hdrnen. Halva remsan skjuter utanfor.

@ Trackla fast sammetsband pa kanterna, lagg veck i hérnen. Sy fast
bandet smalt. Fransa upp remsan fram till sammetsbandet.

Halla

@ Klipp ner smsmanen i langsidorna pé tygremsan och pressa den
mot mitten. Trackla fast sammetsbandet aviga mot aviga och sy fast det
smalt runtom.

Néla fast hallan mellan tvarstrecken mot insidan av jackans bakre kant
och sy fast den exakt i sammetsbandets sémlinje (14a).

Sla in 2 tryckknappsoverdelar vid x-markeringarna i en framkant. SIa in
underdelarna vid mitt fram i den andra kanten.
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MONSTERDELE:
HUNDEFRAKKE: D 15 Belte 1x
A 1 Frakke 2x D 16 Brystsele 1x
A 2 Krave 1x D 17 Klap 1x
A 3 Belte 1x D 18 Lomme 1x
A B 4 Strop 1x E 19 Rygdel 1x
B 5 Frakke 2x E 20 Forstykke 2x
B 6 Lomme 2x E 21 /AErme 2x
B 7 Frynser1x E 22 Flaese |l 1x
C 8 Frakke 1x E 23 Flaese Il 1x
C 9 Krave 2x E 24 Flaese lll 1x
C 10 Belte 1x E 25 Armefleese 2x
C 11 Strimmel (b&nd) 2x E 26 Halslinning 1x
C DE 12 Strop 1x E 27 Belaegning 2x
D 13 Frakke 1x F 28 Halstorklaede 1x

D 14 Krave 1x

KLIPPEPLANERNE ER PA MONSTERARKET

PAPIRMONSTERDELENE FORBEREDES
A-F

Klip monsterdelene til den gnskede model
og storrelse (S, M, L)
ud af monsterarket.

Find den rigtige storrelse efter sterrelsestabellen.
Hvis pakraevet, eendres monsteret med de centimeter, som din hunds
storrelse afviger fra de angivne mal.

KLIPNING

Klippeplanerne pa mensterarket viser, hvordan mensterdelene skal
placeres pa stoffet.

A-F
SOM OG SOMMERUM skal lzegges til:

1,5 cm ved alle kanter og semme.

Yderligere anvisninger finder du ved den enkelte model.

Ved enkelt stoflag heeftes mansterdelene pa retsiden. Ved dobbelt stof-
lag ligger retsiden indad, og mensterdelene heeftes pa vrangsiden.

STOF |, Il og for
Klip delene i forskellige stoffer, som vist pa klippeplanen.
»» Se klippeplanerne p& mensterarket.

Yderligere anvisninger til klipningen finder du ved den enkelte model.
MARKERING

Markér vigtige linjer og tegn i delene med hjeelp af BURDA kopipapir (en
brugsanvisning findes i pakningen) eller med en kridtblyant.
Overfor vigtige linjer og tegn til stoffets retside med ritrad.

SYNING

A - Hundefrakke med krave

Tilbehor:

3 trykknapper til at sla i; foldet skraband, 4 cm bredt:

2,15 -2,90 - 3,75 m; velcroband, 2 cm bredt: 20 - 25 - 30 cm

Klipning:

Klip delene 1 til 4 i to forskellige stoffer (lak- og bomuldsstof), som vist
pé klippeplanen. Uden sgmmerum ved de kanter, der skal kantes med
skraband (kanter med saks).

Frakke / yderside

o Leeg frakkedelene ret mod ret, sy bag. midtersem. Pres somrumme-
ne fra hinanden. Sy en smal stikning pa& begge sider af semmen.

e Indsnit: Sy indsnittene, ved sidekanterne, sa de ender i en spids.
Pres indsnittene mod den bag. kant.

e Leeg kravedelene vrang mod vrang, heeft kanterne pé hinanden. Laeg
skraband om de forr. og everste kanter - fold skrdbandet ved hjernerne
undervejs. Heeft skrabandet fast og sy det fast med en smal stikning s&
kanterne indrammes.

e Ri kraven pa halsudskeeringen (semtal 1); de forr. kanter medes med
den forr. midte.

Sy frakken dobbelt: Sy bag. midtersem og insnittene i stoffet til indersi-
den (=for) p& samme méade som til frakkens yderside.

e Heeft foret pa frakken, ret mod ret, ri og sy de forr. kanter og hals-
udskeeringskanterne sammen - hold kraven imellem. Klip semrummene
smallere, klip sma hak ind i dem.

Vend frakken. Ri kanterne, pres dem og sy dem med en smal stikning.
Kant de udvendige kanter med skraband, som vist ved tekst og tegning
3 - begynd og slut foran. Buk skrdbandets ender om.

G Strop: Laeg delene ret mod ret, sy de lange kanter sammen. Klip
sgmrummene smallere.

Vend stroppen med en sikkerhedsnal. Ri kanterne, pres dem og sy dem
med en smal stikning.

Heeft, fra tveerstregen i begge sider, stroppen under enden af frakken og
sy den fast ngjagt i skrabandenes sylinje (6a).

e Beelte: Pres ssmrummet ved de smalle kanter mod vrangen pé be-
gge dele. Heeft delene p& hinanden, vrang mod vrang. Indram de lange
kanter med skraband. Sy de smalle kanter p& hinanden med en smal
stik-ning. Sy fire stykker velcroband pa enderne, som indtegnet (7a).

Sy modstykkerne af velcrobandet pa indersiden af frakken, som marke-
ret. Heeft beeltet fast.

SIa 3 trykknap-overdele i ved X, i en af de forr. kanter. SI& underdelene
i den anden kant ved forr. midte.

B - Hundefrakke med frynser

Tilbehor:

2 trykknapper til at sla i, velourband, 1,5 cm bredt:

1,60-2,40-3,20m

Klipning:

Klip delene 4 til 7 i stof, som vist pa klippeplanen. Forleeng del 7; dvs.
du skal indtegne delen s& mange gange pa stoffet, som der skal til, for at
opné den angivne laengde og klippe delen uden semmerum. Klip tillige
delene 50g 6 for.

Frakke / bag. midtersom

e Leeg stofdelene ret mod ret, sy midterssmmen. Leeg férdelene ret
mod ret, sy midtersgmmen - veer opmaerksom, pa foret lades en &b-
ning sté til at vende igennem. Heeft enderne. Tegningen viser foret.
Pres semrummene fra hinanden.

Lommer

e Klip to stykker, af strimlen til frynserne, pa bredde med lommen og
ri dem pa lommerne sdledes, at den overste halvdel ligger pa det marke-
rede band. Sy bandet fast. Fryns strimlen op nedenfor bandet (9a).

@ Heeft forlommerne ret mod ret pa stoflommerne, sy kanterne sammen
- lad en &bning sta til at vende igennem. Heeft enderne. Klip semrumme-
ne smallere, klip sma hak ind i dem og klip dem skrat af ved hjernerne.
Vend lommerne. Ri kanterne, pres. Ri lommerne, der medes med mar-
keringslinjerne, pa frakken og sy dem fast med en smal stikning, hermed
sys vendedbningerne til (10a).

m Heeft foret ret mod ret pa frakken, ri- og sy alle kanterne sammen.
Klip semrummene smallere, klip dem skrat af ved hjgrnerne og klip sma
hak ind i dem ved rundingerne.

Vend frakken. Ri kanterne, pres. Sy vendedbningen i foret til med en
smal stikning.

@ Ri frynsestrimler vrang mod ret pa alle frakkens kanter, laeg strimlen i
lzeg ved hjornerne. Halvdelen af strimlen rager udenfor frakkekanten.

@ Ri velourband pa kanterne, leeg bandet i lzeg ved hjernerne. Sy béan-
det fast med en smal stikning. Fryns strimlen op ind til bandet.

Strop

m Klip semrummet pa stofstrimlens lange kanter smallere og pres det
mod midten. (14) Ri velourbandet vrang mod vrang pa stofstrimlen, og
sy det fast med en smal stikning hele vejen rundt.
Heeft stroppen imellem tveerstregerne under den bag. frakkekant og sy
den fast ngjagtigt i sylinjen pa velourbéndet (14a).

Sl& 2 trykknap-overdele i ved x i en af de forr. kanter. SI& underdelene i
den anden kant ved forr. midte.
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AETAJIN BbIKPOUKHU
MOMNOHKA A1 COBAYKU D 15 Puxx03 1y
A 1 Mnpnon6 2y, D 16 Hopcdeob K
A 2 Bncnyoiin 1y, CHH 03 11
A 3 Pxixoa 1y D 17 Kmop6o 1y
A B 4 Wwmen6 1y D 18 K6cH 6o 1y
B 5 Mnpnon6 2y, E 19 Cpiton6 1y,
B 6 Ko6cH 60 2y, E 20 Mxcxe 2u
B 7 B6ucnH6 1y E 21 P¢nbr 2u
C 8 Mnpnon6 1y E 22 Oencn6 | 1y,
C 9 Bncnyoiin 2y E 23 Oencn6 il 1y
C 10 PxH 03 14, E 24 Osncnolll 1y
Cc 11 MnvnT6/penkH 6 21, E 25 OBncn6 c¢nbro 2y,
C DE 12 WWmkrnb 1y E 26 Bxxnod
D 13 Mnpnon6 1y mcmriob 1y,
D 14 Bncnyoiin 1y E 27 OBy6un6 2u,
F 28 Hopcdeoiin 1y

NNAHbI PACKJTAKW HA JINCTAX BbIKPOEK

MOArOTOBUTb BYMAXHYIO BbIKPOMKY
A“F
Bb 5icniiya i MATYO I b JICTXN

€eMa H eV, rb Bc6oonk ema BOLpKK TnB oL,
exyomi ods ongn couH xc6 (S, M, L).

MG iH GMBON YNLION NPCXEXMAYX 0GB Ob K COUH XC P YOBMAYX COMH X-
cnr. B TMuBX 0XBLNEVH NTYIA b ACMKDH N3 on TAncexyicnr 6ya 06
OXTINVBAN TOOYAH XyCr .

PACKPOM

MmBob cOTAMGENI pnndub 6y 0GB NIVIOK ¢G4 iNoGMBoMmK COTpN-
M3 XOKeXyOMik B4H 63 OnK r b NIcNKA 06 yn6oii.

A“F

MPUNYCKU HA LLUBbI U NOATMBKY HU3A:

06 LWrb WpNnTCeXOH “ 1,5TH.

AnpnmMoiiyveob X €600b X PCriexob I Wotycdnuiin n nos enk
H NeXxwi.

Bermx Tavoeb rbya ynboa MAYXN K Tyncrnonk rarodyca, r nemno TmiK
cOTVOED BY3 yNnBGo3 MAYXT MK TYNCNONK rrxcy, [kyomi BqH 63 0Nk rb -
SICNK A cOMVN3 iya 06 noGonuonK TyYNCrnoxXynboi i peinnmya.

TKAHW |, 11 i pnenmbe n6
LxyOM7 b nicniAy3 v cO1ob LLYNBOXK TraVOTon pMoodc 6T IMOENiA.
»» CH. pMOOb COTAMOENIA 06 MATYOLLT b ICTX.

AnpnmMoiiyveob X €600b X PCriexob I Wotycdmuiin n nos enk
H NeXxwi.

PASMETKA

Knoydeb exyonik (MAOII LI NI 7 0irB) 1 COMH SXyNIQPXC K KT yid 06 MAY X-
r i TyncnodesxxyomKk Sicna T PriH b 35X pncyonr TANAN H b iAMA nnpii-
cnréveonk BgH 644 BURDA —TH . itoTyc it 06 dpoanr ok BqH 67.

COH b T 63 Ob XMAOI COUH XA PXCH KT YA 06 MY ¢ Tyncnodesxyo-
MKK icna rcduodit THXYNUOb H A Tyxa NIGH 7.

nowwue

A“ Mnpnon6 T rNcnyoinnH

Anpnmoityxveon:

3 pcneiir 6Xtb ixra nonpnia; mynr6a ant6a Mkoyb eva nnboynr i Tex-
vnr 2,15 2,90“ 3,75 H wyicitionk 4 TH; nnoy6nyoba mxoy6 (ricn)
20“ 25 30 TH WACIONK 2 TH.

Po6TnCnK:

Ixyomi 1“4 rb nenidya iy er du ynbod (MONNrmK i /B ynbox ) TravoT -
onpMBO6H cOTMGENiA. N TCXMOH , pnemia 6b iH NnBoynr ki H 6Caicn-
r6oob H MOBLLNH »0nN3 04k ... PCAPGT NI OXT b NICOIAr By3.

Mnpnon6/r oxuoaa ubTys

o,£l>|<y6|v|7| PRPMOAATMI3 NYaMAYXT b H A TYNCNOBH 1AM b PrIMOY3 T Cie -
OWK Wynr TpitoniA. Mciipdrnii wr6 coudyxa itya. MnpnondnyTycnuiya pn
NBXAH TYNCNOGH Ny Lwir 6 BMAWIN 1 Wwr &

0 Cy6ubya BNANrb X rb yownid pn 06pcor Mok N rxcLuiok. Mdeitob
I'b YOLKN MOdyXI3 iya N1 beoxH drc6Xt.

0 Lxybmi rncnyoiind T3 ilys ivobonuob HiA TYNCMOBH i i TAnNMIya
TOb . KNTNK MKOynK nnboynr 6y pXCHKEONXK i1 MXCLOMX TCXMb T nCny-
oiinG, 06 dmmnbL, MoMI3 iya 06 MKOYX TavOeNnLi. Jixoydppcinnmiya i
o6Tycnuiya r ncoK.

@ Brcnyoiin rHxy6ya r meMIriAod(ANoycnveoBa Hkynb 1), TAMHXTYAr
pPXCXE 0K SICOa pr MAOII THCHKENOb PICHED.

Mnpnondney6ubya pnenvGennk: 06 exyova, icna in pneavbenuonk
ynoOoVi I'b PrIMOIY3 TCXEOVK LN TPAONIA i TyOuByYa rb younii yon 33, non
00 exyonaLLicna iy NTonronk ynooiA.

e MnenvbendT V3 iya T PRPMOANK MAYXT b H 7 TYNCMOGH i, pciinnmiys,
THyOy3 1 TYOLDYS PXCHEONKTCHMb 1 TCHb MICMIMA0b , pCiALy Byb rba
rncnyoiin. Mcipdr i wrnr Tty BMAWIN 11 TYCTILUDKIA 06eTHUS.
Mnpnond rb rxcodya. Kcba rbHxybys, pcidyd3ilya i nyTycnuiys r
NcOK.

Boxwonx Texvb nnboynr 6ya AnTnK MKOYNK —TH . pdony # ciT. 3, 06ubr
7 vbnnouir TycnundTpicxeit. Knodb Mkoyb prierxcodys.

© WM nb: exy6Mi TMI3 iys MAYKb HIA TYNCNOBH i i Ty6ubys pen-
enveob X TCHUb . Mcipdrai wrnr Texmbys BMiwan i Tycnwmk. LLnve nd
rbrxcodya T priH mb 3 6oaAK TANK BAWOr nid. Kcba rb Hkyoya, peiidy-
31Aya I nyTycnuitya r ncok. LLin ndpcinnmviya pre oii3 ok inoxd pr-
PoniA Ny PRPXCKUOMNK H Xy 7 pcity6ubys ynuon r wnr nadoynr i (66).

@ P> x03: 06 NBXiiL, exyONVaLL MBdyKI3 iy 06 iino. Tyncrodpciipdrni
PN ANCAYAAH TCHMOH . OBXEXYOMA TMI3 Iy3 1AK0. TYNCMOGBH i, TCXb TN~
M1y3, PCMENNMBOb X TCXb Miboynr6ya nnTnk mkoynk. Knenyniik nca
Tyoubya r ncoK. 4 nycunb Neonk PrMIrnonii Moyb MXVICH 06T yCLiya
06 /1N0Yb CXH 0a pri COVMH XYNBH (76). 4 nycxwn6 ryncrnk prmMirnonid Mko-
yb 06TYCNUiYy3 06 pripnosid PxH %03 pCiTyxmodya.

3 nionpni (MHKCLUoMKLBTYIA) PCrBIYa renve Neon I PICHKE0XT ficba pn
COMHXYNOH (LY). HiA3 oXuOTYiA ToNpna pCnBitya renve ryncran prexe-
ox nic6a pn MAOII TXCHeob PHCHED.

B —Mnpnon6 T BGUCNH NK

Anpnmoityxveon:

2 pcnBiir 6Xb ixra nonpnii; B6eupyoba mikoyd 1,60 2,40 3,20 H Luii-
cvionk 1,5TH.

P6TACHK:

Bb nicnitya v ynboi exyomi 4“ 7 TnavoTon pMoodcoTvbenia. Jxyonve
7 demioitya, Yok b LKCYIYs 06 ynboii Tynvenn cou, TANMBAN yexasdkyTa
ena enTyii3 xoia 0ds onk emiob (rbicnidya BXu pcipdranr). xyomi 5
116 rb Aicnitya i pnenMoenuonK ynooii.

MnpnonG/Tcxeoik wnr Tpiionii

e IDxyOMA TM3 iAy3 MAY. TYNCNOGH i ¥ I'b PINDIAY3 PN TCXeOXH dLur &
Tpiionii 06 priprnomk i pnenvbessk BoiiH Goibic Lk pnenvoenia nTyo-
ritya nynce yb kK qubTynn emva rbrncourrboita. Bb pnvoitya 06 nnoy oL,
wrnr vénexpnia. H6 cidiT gosok pnnbrubo6 pnenmoend. Mciipdrnii wrnr
coudyXas inya.

K6cH 6ob

© OyprviTh evaBOLCTIH b MYCKBYa 2 MYCHATG eMAONK, COr oMK LUACH-
0XJ6CH 606. K63 eb K Mycxnnobmia iya 06 16CH 60, T H XTYIAM I MCLE:
0K PrIMAT AOAT MAOKXK T H Xb X0iia MiOyb . JIx0ydoOTyCrLIAYS PririCLy
pnMITh . HB 0113 OXK PrIMIr AO/KPIMITH b PrIVDIYa BOLCTH ¢(906).

@ [Ixy6MmA nbeH 606 vir nTonronk i pneavbenuonk ynboxk Tmi3 inya
MAY. TYNCNOBH I, TCXMb TANMIY3 i TYOUBYa, NTYOriir Nynchb yb K quoT-
yrn w6 emva rb rnc6uiir 6oita. H6 nnoy 6L 6 rb priMoitya pn MONCHKPIK
Mevpdrnit wr6 Texubys BMAWAN N Tycnwmk, 06 ¢mmiou, —obiTanTna, r
HXXTYOLT ncdawoik 06eTxus. K&CH 60 b ricodya, ncbarb Hxybya il peii-
dyxa3 itya. KbcH 60 06M13 iya 06 pnipriondpn MAOKIA T H Kb XOiia, PCH X-
ybya i1 06TYyCnUiy3 I icOK, MBTYCOLr 6a nynch yb K qubTynn wro (106).

m MnenvoendTMI3 ya T PNPNoanK MAY. TYNCMOGH i, PCANNMIYS, THX-
yoya 1 Ty6ubys TCHMb . Meipdr i Wwrnr Texubys BMAWIN N TYCHLUDK, 00
dmmn6y, —o6INT ANTNA, I HKTY6L, TRcdmwoiK 06eTxus. Mnpnondrb rxc-
odya, ncba rb Hxybya i pciidyda iya. H6 pnenvbesmk voLLitya nynch yb K
qubTynnwror ncok.

@ OeodpnniriiondpnmviTe eva BOLCNH b 06MI3 iy3 1Ko, Tyncnonk o6
MAY. Tyncnodprpnoni i peiiH xybya XK rennve iy ncoxr, 06 dmmnbL,
1ONMN3 y3 06 PrIMITK T AIVDEMLLIA.

@ B6cubyodit MxoyboOMI3 iya 06 pnprondprKCL PrMIF Ao piMITh
eva BOLCMH b 11 06Tycnuiya r ncok, nonvna ir 06 dmmnow TavoenLunii. HE
TrNBMEonK PrMIrAOKPIMITH T'b PIMOIAYS BOLCTH ¢

LLinowr 6

@ H6 Lwie oxT CXByY3 PCipdT N PR PCMenveob H TCXMBH , TCxb MBdyK-
3 1y3 IMAOIIA THCHEOob privTb . BECLGYodiX Mxoydobvna iya ivo. Tyncn-
oK 00 K. TYNCMOMLLNKT 1IiA, PCIAH XyOya i1 06TyCnLiya r ncok (146).

2 pcnBiir 6Xdb vxra Nonpsi (MKCLOMKWOTYIA) PCMBIAY3 rernve pYCXe-
oxm nic6a (). HiA3 o ubTyin fonpn perBidya renve ryncna PICHeox-
m nic6a pn MAOII THCHKEHOb pICHeO.

7752 /3
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C - Cappottino per cane in similpelle con un bel rovescio
Occorrente: 5 automatici da rivettare.

Taglio: tagliare le parti 8 - 12 come indicato nello schema per il taglio.
Tagliare la parte 11 senza aggiungere il margine.

Cappottino

@ Imbastire il colletto sullo scollo rovescio contro rovescio (n. di
cong. 2) e cucirlo senza chiudere I'apertura per il guinzaglio. Fermare le
cuciture a dietropunto. Stirare i margini aprendoli con il ferro.

@ Allaltro colletto tagliare il margine ai bordi davanti e superiori. Ap-
puntare il colletto, diritto su diritto, su quello appena cucito. Cucire afilo il
bordo inferiore. Incidere I'apertura. Cucire insieme i bordi dell’apertura.

m Ripiegare verso I'esterno il margine di tutti i bordi esterni come illu-
strato, appuntarlo e cucirlo a filo.

® Disporre la striscia (parte 11) intorno al bordo delle zampe, appun-
tarla e cucirla a filo dei bordi.

@ Chiudere le cuciture laterali rovescio su rovescio (n. di cong. 3).
Stirare i margini aprendoli con il ferro e cucirli a filo dei bordi.

@ Asola per la coda: tagliare il margine ai bordi longitudinali. Piegare
la striscia a meta per lungo, il rovescio & all’interno. Cucire insieme i bor-
di. Appuntare I'asola fra i trattini sotto al bordo del cappottino e cucirla
esattamente lungo la linea di cucitura del margine.

@ Cintura sottopancia: rimboccare verso I'esterno il margine a tutti i
bordi e cucirlo a filo dei bordi. Rivettare la parte inferiore degli automa-
tici in corrispondenza delle x.

Rivettare la parte superiore sul cappottino.

Rivettare la parte superiore di 3 automatici su un bordo davanti in cor-
rispondenza delle x. Rivettare la parte inferiore al centro davanti dell’altro
bordo.

D - Cappottino per cane doppiato e rifinito con gallone

Occorrente: 2,00 - 2,80 - 3,80 m di gallone alto 2,5 cm; 20 - 30 - 40 cm
di velcro alto 2 cm; 1 automatico da rivettare.

Taglio: tagliare le parti 12 - 18 come indicato nello schema per il taglio
da due tessuti (tessuto follato, cotone). Non aggiungere margine ai bordi
che verranno rifiniti (contrassegnati da un paio di forbici).

Cappottino / lato esterno
Cucire a punta le pinces ai bordi laterali. Stirare le pince verso il bordo
dietro (vedere figura 2).

Disporre le parti del colletto rovescio contro rovescio ed appuntare in-
sieme i bordi. Rifinire i bordi con il gallone come spiegato ed illustrato
al punto 26.

@ Imbastire il colletto sullo scollo (n. di cong. 4); i bordi davanti comba-
ciano nel centro davanti, i tessuti follati sono uno sull’alto.

Doppiare il cappottino: chiudere le pinces alla stoffa interna come fatto
per la stoffa esterna.

@ Appuntare insieme le parti del cappottino, diritto su diritto, imbastire
insieme i bordi dello scollo e cucirli comprendendo il colletto.

Rifilare i margini ed inciderli.

Rivoltare il cappottino. Imbastire insieme i bordi aperti.

Rifinire i bordi esterni con il gallone come spiegato ed illustrato al punto
26, ripiegando verso I'interno le estremita del gallone.

@ Asola per la coda: piegare la parte per lungo, il diritto & all’'interno.
Cucire insieme i bordi longitudinali. Rifilare i margini. Rivoltare I’asola con
I"aiuto di una spilla da balia.

Appuntare I'asola per la coda sotto I'estremita del cappottino fra i trattini
e cucirla esattamente lungo la cucitura del gallone.

Aprire il velcro e tagliarlo all’altezza di 1 cm.

Cucire due pezzi di velcro sotto i bordi laterali del cappottino come indi-
cato e una parte sotto i bordi davanti.

@ Tasca: appuntare insieme le parti diritto su diritto, cucire insieme i
bordi superiori.

Voltare la tasca. Imbastire i bordi e stirarli. Rifinire con il gallone i bordi
laterali ed inferiori e ripiegare all’interno le estremita.

Imbastire la tasca sul cappottino facendola combaciare con la linea
d’incontro e cucirla lungo la cucitura del gallone.

@ Pattina: appuntare insieme le parti rovescio su rovescio. Rifinire con
il gallone i bordi laterali ed inferiori. Rifilare i bordi aperti all’altezza di 0,7
cm e rifinirli insieme.

Cucire la pattina, diritto su diritto, lungo la linea d’attaccatura. Fermare
la cucitura a dietropunto (26a). Stirare la pattina verso il basso. Eseguire
una cucitura alla distanza di 0,5 cm dal bordo superiore (26b).

Rivettare la parte superiore dell’automatico sulla pattina, la parte in-
feriore sulla tasca.

Cinturino / cintura sottopancia

@ Appuntare insieme le parti del cinturino, diritto su diritto. Imbastire
insieme i bordi e cucirli, lasciando aperto un tratto fra i trattini. Fermare le
cuciture a dietropunto. Rifilare i margini e tagliarli in isbieco negli angoli.
Rivoltare la parte. Imbastire i bordi e stirare.

@ Appuntare insieme le parti della cintura sottopancia, diritto su diritto.
Cucire insieme i bordi, non chiudere il bordo con il n. di cong. 5. Rifilare
i margini e tagliarli in isbieco negli angoli. Rivoltare la parte. Imbastire i
bordi e stirarli. Eseguire una cucitura alla distanza di 0,7 cm dai bordi.

@ Infilare la cintura sottopancia nel tratto aperto del cinturino (n. di
cong. 5). Chiudere la cintura a filo del bordo. Eseguire una cucitura
tutt’intorno alla distanza di 0,7 cm dai bordi.

Cucire 2 pezzi di velcro sui bordi laterali del cinturino come indicato e un
pezzo sull’estremita davanti della cintura sottopancia.

Fissare con il velcro il cinturino sul cappottino.

E - Cappottino per cane con rouches

Occorrente: 8 automatici da rivettare; maglina a coste per il bordino al col-
lo.

Taglio: tagliare le parti 12, 19, 20 e 21 come indicato nello schema per il
taglio dal tessuto per il cappottino, le parti 22 - 25 e 27 nel tessuto fanta-
sia, la parte 26 nella maglina a coste.

Cuciture alle spalle e cuciture laterali

@ Disporre il davanti sul dietro, diritto su diritto, chiudere le cuciture
delle spalle (n. di cong. 6) e quelle laterali (n. di cong. 8).

Rifilare i margini e stirarli aprendoli con il ferro. Eseguire una cucitura
a filo di ambedue i bordi.

@ Piegare per lungo il cinturino del collo, il diritto & all'interno. Cucire
insieme i bordi davanti. Rifilare i margini.
Voltare il cinturino. Appuntare insieme i bordi aperti.

@ Imbastire il cinturino sullo scollo diritto su diritto (n. di cong. 7). Rifinire
il ripiego ed imbastirlo, diritto su diritto, sui bordi davanti ed inferiori e sullo
scollo (n. di cong. 12). Cucire il ripiego ed il colletto. Rifilare i margini e ta-
gliarli in isbieco negli angoli.

Rifinire insieme i margini della cucitura d’attaccatura del cinturino. Rifinire
i margini ai bordi laterali e dietro del cappottino.

@ Imbastire verso I'interno il ripiego e contiunando i margini ai bordi
laterali e dietro del cappottino e stirarli. Eseguire una cucitura tutt’intorno
alla distanza di 0,7 cm dai bordi.

@ Rouches all’apertura per le zampe: stirare verso l'interno il margine
al bordo inferiore della rouche, eseguire una cucitura a zig-zag fitto lungo
il bordo ripiegato. Rifilare il margine sporgente a filo dei punti.

@ Per arricciare il bordo superiore della rouche eseguire due cuciture
vicine a punti lunghi. Tirare i fili inferiori all’ampiezza dell’apertura per le
zampe. Annodare i fili e distribuire regolarmente I'arricciatura.

Cucire la rouche, diritto su diritto, sul bordo inferiore dell’apertura per
le zampe (n. di cong. 9). Rifilare i margini, rifinirli insieme e stirarli verso
I'apertura per le zampe (35a).

Piegare per lungo i coprizampe e chiudere le cuciture (n. di cong. 10).
Stirare i margini aprendoli con il ferro.

@ Appuntare i coprizampe diritto su diritto sulle aperture. 3 | trat-
tini 11 sui coprizampe e sul davanti devono combaciare. Il trattino
all’arrotonamento superiore deve combaciare con la cucitura della spal-
la. Imbastire i coprizampe e cucirli. Rifilare i margini e rifinirli insieme.

Rouches: rifinire il margine ai bordi laterali ed inferiori di tutte le rouches
come spiegato ed illustrato al punto 34. Arricciare il bordo superiore alla
lunghezza del bordo d’attaccatura sul dietro come spiegato ed illustrato
al punto 35.

@ Cucire le rouches una dopo I'altra, diritto su diritto, lungo le linee
d’attaccatura. Stirare le rouches verso il basso ripiegandole sulla cucitura
d’attaccatura (37a).

Cucire I'asola come descritto al punto 24 e fissarla al cappottino.
Rivettare gli utomatici come indicato sui bordi davanti.

F - Foulard
Occorrente: 7 cm di velcro alto 1 cm; 1,30 - 1,65 - 2,00 m di shieco
prepiegato alto 3 cm.

@ Rifinire tutti i bordi del foulard con lo sbieco. Fissare il velcro davanti
come indicato.

C - Abrigo de piel sintética con revés para perro

Accesorios: 5 automaticos para remachar

Corte: cortar las piezas 8 a 12 segun el plano de corte. Cortar la pieza
11 sin margen.

Abrigo

@ Hilvanar el cuello en el escote (nimero 2) revés contra revés (nime-
ro 2) y coser, sin cerrar la abertura para la cinta del cuello. Rematar los
extremos. Planchar los mérgenes abiertos.

@ En el otro cuello cortar el margen de los cantos delantero y superior.
Prender el cuello en el cuello ya cosido derecho contra derecho.

Coser el canto inferior al ras. Piquetear la abertura. Coser montados los
cantos de abertura.

@ Girar hacia fuera el margen en todos los cantos exteriores segun el
dibujo, prender y coser al ras.

@ Poner la tira (pieza 11) alrededor de los cantos de las sisas, prender
y coser al ras.

@ Coser las costuras laterales revés contra revés (nimero 3).
Planchar los margenes abiertos y coser al ras.

@ Trabilla: cortar el margen en los cantos largos. Doblar la tira por la
mitad a lo largo, el revés queda dentro. Coser montados los cantos al
ras. Prender la trabilla entre las marcas horizontales debajo del canto del
abrigo y coser justo en la linea de pespunte del margen.

@ Cinturén: girar hacia fuera el margen en todos los cantos, coser al
ras. Aplicar las piezas inferiores-automaticos en x.

Aplicar las piezas superiores en el abrigo. Aplicar 3 piezas superiores-
automaticos en x en un canto delantero. Aplicar las piezas inferiores en
el medio delantero en el otro canto.

D - Abrigo forrado para perro, ribeteado con trencilla

Accesorios: trencilla, 2,5 cm de ancho: 2,00 - 2,80 - 3,80 m; cinta velcro,
2 cm de ancho: 20 - 30 - 40 cm; 1 automatico para remachar.

Corte: cortar las piezas 12 a 18 segun el plano de corte de dos telas (tela
batanada, tela de algoddn). Sin margen en los cantos, que van ribetea-
dos (cantos con tijeras).

Abrigo / parte exterior
Coser las pinzas en punta en los cantos laterales. Planchar las pinzas
hacia el canto posterior (vease dibujo 2).

Poner las piezas del cuello revés contra revés, prender montados los
cantos. Ribetear los cantos con la trencilla como en el texto y dibujo
26.

@ Hilvanar el cuello en el escote (nimero 4); los cantos delanteros coin-
ciden en el medio delantero, las telas batanadas quedan superpuestas.

Forrar el abrigo: coser las pinzas por dentro como por fuera.

@ Prender superpuestas las piezas del abrigo derecho contra derecho,
hilvanar y coser montados los cantos del escote, interponiendo el cuello.
Recortar los margenes y dar unos piquetes.

Girar el abrigo. Hilvanar montados los cantos abiertos. Ribetear los can-
tos exteriores con la trencilla como en el texto y dibujo 26, remetiendo
los extremos.

@ Trabilla: doblar la pieza a lo largo, el derecho queda dentro. Coser
montados los cantos largos. Recortar los margenes. Girar la pieza con
un imperdible. Prender la trabilla entre las marcas horizontales debajo del
canto del abrigo y coser justo en la linea de pespunte de la trencilla.
Separar la cinta velcro y recortar a 1 cm de ancho.

Coser dos trozos de cinta velcro como estad marcado debajo de los can-
tos laterales del abrigo y un trozo debajo de los cantos delanteros.

@ Bolsillo: prender superpuestas las piezas derecho contra derecho,
coser montados los cantos superiores.

Girar la trabilla. Hilvanar los cantos, planchar. Riebetear con la trencilla
los cantos laterales e inferiores. Remeter los extremos.

Hilvanar el bolsillo en el abrigo, haciendo coincidir la linea de ajuste y
coser en la linea de pespunte de la trencilla.

@ Cartera: prender superpuestas las piezas revés contra revés.
Ribetear los cantos laterales e inferiores con la trencilla. Recortar los
cantos abiertos a 0,7 cm y sobrehilarlos juntos.

Coser la cartera en la linea de aplicacién derecho contra derecho.
Rematar los extremos (26a). Planchar la cartera hacia bajo. Pespuntear
el canto superior 0,5 cm de ancho (26b). Aplicar la pieza superior-au-
tomatico en las carteras, y la pieza inferior correspondientemente en
el bolsillo.

Cinturén / cinturén del pecho

@ Prender superpuestas las piezas para el cinturén derecho contra de-
recho. Hilvanar y coser montados los cantos, dejando entre las marcas
horizontales una abertura. Rematar los extremos.

Recortar los margenes, cortar en sesgo las esquinas. Girar la pieza.
Hilvanar los cantos, planchar.

@ Prender superpuestas las piezas para el cinturén del pecho derecho
contra derecho. Coser montados los cantos, no cerrar el canto con el
numero de costura 5.

Recortar los margenes, cortar en sesgo las esquinas. Girar la pieza.
Hilvanar los cantos, planchar y pespuntear 0,7 cm de ancho.

@ Meter el cinturén del pecho en la costura abierta del cinturén (nime-
ro 5). Coserlo al ras. Pespuntear los cantos alrededor 0,7 cm de ancho.
Coser 2 trozos de cinta velcro como esta marcado en los cantos latera-
les del cinturén y un trozo en el extremo delantero del cinturdn de pecho.
Fijar el cinturén al abrigo.

E - Abrigo con volantes para perro

Accesorios: 8 automaticos para remachar; tela tricotada de canalé para
la cenefa del cuello.

Accesorios: cortar las piezas 12, 19, 20 y 21 segun el plano de corte de
la tela del abrigo, las piezas 22 a 25y 27 de la tela estampada y la pieza
26 de la tela tricotada de canalé.

Costuras hombros y costuras laterales

@ Poner el delantero en la espalda derecho contra derecho, coser las
costuras hombros (nimero 6) y las costuras laterales (nimero 8).
Recortar los méargenes y plancharlos abiertos. Pespuntear las costuras
al ras a ambos lados.

@ Doblar la cenefa del cuello a lo largo, el derecho queda dentro.
Coser montados los cantos delanteros. Recortar los margenes.
Girar la cenefa. Prender montados los cantos abiertos.

@ Hilvanar la cenefa del cuello en el escote derecho contra derecho (niime-
ro 7). Sobrehilar la vista e hilvanarla derecho contra derecho encima de los
cantos delanteros e inferiores y en el escote (nimero 12). Coser la vista y el
cuello. Recortar los margenes, cortar en sesgo las esquinas.

Sobrehilar juntos los margenes de la costura de aplicacion de la cenefa .
Sobrehilar los margenes de los cantos laterales y posteriores del abri-

go.

@ Volver hacia dentro e hilvanar entornada la vista y seguidamente los
margenes de los cantos laterales y posteriores del abrigo, planchar.
Pespuntear los cantos alrededor 0,7 cm de ancho.

@ Patas con volantes: planchar entornado el margen del canto inferior
del volante, pespuntear el canto de doblez con puntadas en zigzag tupi-
das. Recortar el margen sobresaliente al ras de las puntadas.

@ Para fruncir el canto superior del volante hacer dos hileras paralelas
de pespuntes largos. Estirar los hilos inferiores a la anchura de las patas.
Anudar los hilos. Repartir la anchura uniformemente.

Coser el volante en el canto inferior de la pata (nimero 9) derecho contra
derecho. Recortar los margenes, sobrehilarlos juntos y plancharlos en
las patas (35a). Doblar las patas a lo largo, coser las costuras patas
(ntmero 10). Planchar los margenes abiertos.

@ Prender las patas en las sisas derecho contra derecho.

»» Las marcas horizontales 11 de la pata y el delantero tienen que que-
dar superpuestas, asi como las costuras pata y costuras laterales.

La marca de copa de la pata coincide en la costura hombro.

Hilvanar y coser las patas. Recortar los margenes y sobrehilarlos juntos.

Volantes: en todos los volantes sobrehilar el margen de los cantos late-
rales e inferiores como en el texto y dibujo 34. Fruncir el canto superior
como en el texto y dibujo 35 a la largura del canto de aplicacion en la
espalda.

@ Coser los volantes en las lineas de aplicacién derecho contra dere-
cho. Plancharlos por encima de la costura de aplicacién hacia bajo (37a).
Coser la trabilla como en el texto y dibujo 24 y coserla por debajo.
Aplicar los automaticos como est4a marcado en los cantos delanteros.

F - Pafiuelo para el cuello
Accesorios: 7 cm de cinta velcro, 1 cm de ancho; cinta sesgada predo-
blada, 3 cm de ancho: 1,30 - 1,65 - 2,00 m.

@ Ribetear los cantos del pafiuelo con la cinta sesgada alrededor.
Coser los trozos de la cinta velcro como esta dibujado delante por
encima y por debajo.

C - Hundjacka i syntetskinn med fodrad avigsida

Tilloehor: 5 tryckknappar att sld in

Tillklippning: Klipp till delarna 8 till 12 enl tillklippningsplanen. Klipp till
del 11 utan sémsman.

Jacka

@ Trackla och sy fast kragen aviga mot aviga pa halsringningen (s6m-
nummer 2), sy da inte ihop sprundet for halsbandet. Fast soméandarna.
Pressa isar somsmanerna.

@ Klipp bort sémsmanen i fram- och dverkanterna pa den andra kra-
gen. Nala fast kragen rata mot rita p& den redan fastsydda kragen. Sy
smalt fast nederkanten. Klipp upp sprundet. Sy ihop sprundkanterna pa
varandra.

m Véand ut sdomsmanen i alla ytterkanter som teckningen visar, nala och
sy fast dem smalt.

@ Lagg remsan (del 11) runt &rmhalskanterna, ndla och sy fast den
smalt.

@ Sy sidsdmmarna aviga mot aviga (sémnummer 3). Pressa isar och
sy fast somsmanerna smalt.

@ Halla: Klipp bort somsmanen i langsidorna. Vik remsan dubbelt pa
langden med avigsidan inat. Sy smalt ihop kanterna p& varandra. Nala
fast héllan mellan tvérstrecken mot insidan av jackkanten och sy fast den
exakt i somsmanens somlinje.

@ Gordel: Vand ut smsmanen i alla kanter, sy fast smalt. Sl& in tryck-
knappsunderdelarna vid x-markeringarna.

Sla in éverdelarna i jackan.

Sla in 3 tryckknappsaverdelar vid x-markeringarna i en framkant. SIa in
underdelarna vid mitt fram i den andra kanten.

D - Dubblerad hundjacka, infattad med garneringsband

Tillbehor: Garneringsband, 2,5 cm br: 2,00 - 2,80 - 3,80 m; kardborr-
band, 2 cm br: 20 - 30 - 40 cm; 1 tryckknapp att sld in

Tillklippning: Klipp till delarna 12 till 18 enl tillklippningsplanen i tva tyger
(valkat tyg, bomullstyg).Klipp inte till ndgon sdmsman i kanterna, som
ska infattas (kanter med sax).

Jacka / utsida
Sy ut inprovningarna i sidkanterna spetsigt. Pressa inprovningarna mot
bakre kanten (se teckning 2).

Lagg kragdelarna aviga mot aviga, néla ihop kanterna pa varandra. In-
fatta kanterna med garneringsband enl texten och teckning 26.

@ Trackla fast kragen péa halsringningen (sémnummer 4); framkanterna
moter mitt fram, valktygerna ligger pa varandra.

Dubblera jackan: Sy inprovningarna pé innertyget som pa yttertyget.

@ Néla ihop jackans delar rata mot rata pa varandra, trackla och sy
ihop halsringningskanterna och sy samtidigt emellan kragen.

Klipp ner sémsmanerna, jacka dem.

Vand jackan. Trackla ihop de 6ppna kanterna pé varandra.

Infatta ytterkanterna med garneringsband enl texten och teckning 26, vik
da in garneringsbandets andar.

@ Halla: Vik delen pa langden med ratsidan inat. Sy ihop l&ngsidorna
pé varandra. Klipp ner sémsmanerna. Vand delen med en sakerhetsnal.
Nala fast hallan mellan tvérstrecken mot insidan av jackkanten och sy
fast exakt i garneringsbandets sémlinje.

Dela kardborrbandet och klipp vardera ner till 1 cm bredd.

Sy fast vardera tva kardborrbandsbitar enl markering mot insidan av
jackans sidkanter och vardera en del mot insidan av framkanterna.

@ Ficka: Nala ihop delarna rata mot rata pa varandra, sy ihop éver-
kanterna.

Vand fickan. Trackla kanterna, pressa. Infatta sid- och nederkanterna
med garneringsband, vik in &ndarna.

Trackla fast fickan mot placeringslinjen pé jackan och sy fast den i gar-
neringsbandets sémlinje.

@ Ficklock: Néla ihop delarna aviga mot aviga pa varandra. Infatta sid-
och nederkanterna med garneringsband. Klipp ner de éppna kanterna till
0,7 cm, lagg ihop och sicksacka dem tillsammans.

Sy fast locket rata mot rata pa fastsattningslinjen. Fast sémandarna
(26a). Pressa locket nedat. Kantsticka 6verkanten 0,5 cm brett (26b).
Sla in tryckknappsdverdelen i locken, underdelen i fickan sa att den
passar mot 6verdelen.

Gordel / brostgordel

@ Nala ihop delarna for gordeln rata mot rata pa varandra. Trackla och
sy ihop kanterna och lamna d& en 6ppning mellan tvérstrecken. Fast
sémandarna. Klipp ner sémsmanerna, klipp av hérnen snett.

Vand delen. Trackla kanterna, pressa.

@ Néla ihop delarna fér bréstgérdeln rata mot rata pa varandra. Sy ihop
kanterna, 1amna kanten med somnummer 5 6ppen. Klipp ner sémsma-
nerna, klipp av hdérnen snett.

Vand delen. Trackla kanterna, pressa och kantsticka 0,7 cm brett.

@ Skjut in bréstgérdeln i det dppna sémstéllet pa gordeln (sémnummer
5). Sy smalt fast gordeln. Kantsticka kanterna 0,7 cm brett runtom.

Sy fast vardera 2 kardborrbandsbitar enl markering pa gérdelns sid-
kanter och en bit pa brostgordelns framre ande.

Knadpp jackan med kardborrbanden.

E - Hundjacka med rysch

Tillbehor: 8 tryckknappar att sla in; ribbstickat tyg for halsrmudden.
Tillklippning: Klipp till delarna 12, 19, 20 och 21 enl tillklippningsplanen
i jacktyget, delarna 22 till 25 och 27 i ménstrat tyg, del 26 i ribbstickat

tyg.
Axel- och sidsémmar

@ Lagg framstycket rata mot rata pa bakstycket, sy axelsémmarna
(sémnummer 6) och sidsémmarna (sémnummer 8).

Klipp ner och pressa isar somsmanerna. Kantsticka sémmarna smalt pa
bada sidor.

@ Vik halsmudden pa langden med rétsidan inat. Sy ihop framkanter-
na pé varandra. Klipp ner sémsmanerna.
Vand mudden. Nala ihop de 6ppna kanterna pa varandra.

@ Trackla fast halsmudden réata mot rata pé halsringningen (sémnum-
mer 7). Sicksacka infodringen och trackla fast den rata mot rata pa fram-
och nederkanterna och pa halsringningen (smnummer 12). Sy fast infod-
ring och krage. Klipp ner sdmsmanerna, klipp av hornen snett.

Lagg ihop sémsmanerna i muddens fastsattningssom och sicksacka
dem tillsammans. Sicksacka sémsmanerna i jackans sid- och bakkan-
ter.

@ Trackla in infodringen och fortlopande sémsmanerna i jackans sid-
och bakkanter, pressa. Kantsticka kanterna 0,7 cm brett runtom.

@ Armar med rysch: Pressa in sémsmanen i ryschets nederkant, kant-
sticka vikningskanten med tétt instéllda sicksackstygn. Klipp ner éver-
skjutande sémsman till tatt intill stygnen.

@ Sy tva ganger med stora stygn bredvid varandra for att rynka ry-
schets 6verkant. Dra ihop undertradarna till samma vidd som &rmen.
Féast trddarna med knutar. Férdela vidden jamnt.

Sy fast ryschet rata mot rata p& &rmens nederkant (sémnummer 9).
Klipp ner sémsmanerna, lagg ihop och sicksacka dem tillsammans och
pressa in dem i armen (35a).

Vik &rmarna pa langden, sy armsémmarna (sémnummer 10). Pressa
isér sémsmanerna.

@ Nala fast &rmen rata mot rata i armhélet .
»» Tvarstrecken 11 p& &rm och framstycke méste mota varandra. Arm-
och sidsémmarna maste méta varandra. Tvarstrecket pa d&rmkullen més-
te méta axelsémmen. Trackla och sy fast armen. Klipp ner sémsmaner-
na, lagg ihop och sicksacka dem tillsammans.

Rysch: Sicksacka somsmanen pa alla rysch i sid- och nederkanterna enl
texten och teckning 34. Rynka vardera 6verkanten enl texten och teck-
ning 35 till samma langd som fastsé&ttningskanten pa bakstycket.

@ Sy fast ryschen rata mot rata efter varandra pé fastsattningslinjerna.
Pressa ryschen nedét 6ver fastsattningssémmen (37a).

Sy och sy fast héllan mot insidan enl texten och teckning 24.

Sla in tryckknappar enl markering i framkanterna.

F - Halsduk
Tillbehér: 7 cm kardborrband, 1 cm br; férvikt snedlséband, 3 cm br:
1,30-1,65-2,00 m.

@ Infatta halsdukskanterna runtom med snedslabandet. Sy fast kard-
borrbandsbitar fram enl markering pa in- och utsidan.
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C - Hundefrakke af laederimitat med stof-bagside

Tilbeher: 5 trykknapper til at sla i.

Klipning: Klip delene 8 til 12, som vist pa klippeplanen. Del 11 klippes
uden ssmmerum.

Frakke

@ Ri kraven vrang mod vrang pa halsudskeeringen (semtal 2) og sy
- men sy ikke slidsen til halsbandet til. Heeft enderne. Pres semrummene
fra hinanden.

@ Klip, pa den anden krave, semrummet ved de forr. og everste kanter
af. Heeft kraven ret mod ret pa den allerede fastsyede krave. Sy den ne-
derste kant fast med en smal stikning. Klip slidsen op. Sy slidskanterne
pé hinanden.

@ Vend, som vist p& tegningen, semrummet ved alle de udvendige
kanter mod retsiden, heeft det fast og sy det fast med en smal stikning.

@ Leeg strimlen (del 11) om sermegabskanterne, haft det fast og sy det
fast med en smal stikning.

@ Sy sidesommene vrang mod vrang (somtal 3). Pres semrummene
fra hinanden og sy dem fast med en smal stikning.

@ Strop: Klip semrummet ved de lange kanter af. Fold stroppen pa
langs til det halve, med vrangen indad. Sy kanterne sammen med en
smal stikning. Heeft stroppen imellem tveerstregerne under frakkekanten
og sy den fast ngjagtigt i semrummets sylinje.

@ Beelte: Vend semrummet ved alle kanter mod retsiden, sy det fast
med en smal stikning. Sla trykknap-underdele i ved x.

Sla overdelene i frakken.

Sla 3 trykknap-overdele i ved x i en af de forr. kanter. Sl underdelene i
den anden kant ved forr. midte.

D - Sy hundefrakken dobbelt, kantet med tresse

Tilbehor: Tresse, 2,5 cm bredt: 2,00 - 2,80 - 3,80 m; velcroband, 2 cm
bredt: 20 - 30 - 40 cm; 1 trykknap til at sla i.

Klipning: Klip, som vist pa klippeplanen, delene 12 til 18 i to forskellige
stoffer (valket stof, bomuldsstof). Intet ssmmerum ved de kanter der skal
indfattes (kanter med saks).

Frakke / yderside
Sy insnittene, ved sidekanterne, sa de ender i en spids. Pres indsnittene
mod den bag. kant (se tegning 2).

Leeg kravedelene vrang mod vrang, heeft kanterne pa hinanden. Sy tres-
se om kanterne, som vist ved tekst og tegning 26.

@ Ri kraven pa halsudskeeringen (semtal 4); de forr. kanter mgdes med
den forr. midte; de valkede stoffer ligger p& hinanden.

Sy frakken dobbelt: Sy indsnittene i den indvendige frakke p& samme ma-
de, som i frakkens yderside.

@ Heeft frakkedelene p& hinanden, ret mod ret, ri- og sy halsuds-
keeringskanterne sammen - hold kraven imellem.

Klip semrummene smallere, klip sm& hak ind i dem.

Vend frakken. Ri &bne kanter sammen.

Sy tresse om de udvendige kanter, som vist ved tekst og tegning 26, buk
tressens ender om hertil.

@ Strop: Fold delen pa langs, med retsiden indad. Sy de lange kanter
sammen. Klip somrummene smallere. Vend delen med en sikkerheds-
nal.

Heeft stroppen imellem tvaerstregerne under frakkekanten og sy den fast
nejagtigt i tressens sylinje.

Del velcrobandet og klip hver del tilbage til 1 cm's bredde.

Sy, som markeret, to velcrobandsstykker under frakkens sidekanter og
en del under den forr. kant i begge sider.

@ Lomme: Hzeft delene pa hinanden, ret mod ret, sy de overste kanter
sammen.

Vend lommen. Ri kanterne, pres. Sy tresse om siderne og de nederste
kanter, buk tressens ender om hertil.

Ri lommen, der mades med markeringslinjen, pa frakken og sy den fast
i tressens sylinje.

@ Klap: Heeft delene pa hinanden, vrang mod vrang. Sy tresse om
siderne og de nederste kanter. Klip &bne kanter tilbage til 0,7 cm sgmme-
rum og sik-sak samlet over dem.

Sy klappen ret mod ret pa tilssetningslinjen. Heeft enderne (26a). Pres
klappen nedad og sy den med en stikning i 0,5 fra den overste kant
(26b).

Sla trykknap-overdelen i klappen og underdelen passende dertil i lom-
men.

Beelte / brystsele

@ Heeft delene til baeltet ret mod ret. Ri- og sy kanterne sammen - lad
en abning sta imellem tveerstregerne. Heeft enderne. Klip ssmrummene
smallere, klip dem skrat af ved hjgrnerne.

Vend delen. Ri kanterne, pres.

@ Heeft delene til brystselen ret mod ret. Sy kanterne sammen - und-
tagen kanten med semtal 5. Klip semrummene smallere, klip dem skrat
af ved hjernerne.

Vend delen. Ri kanterne, pres dem og sy dem med en stikning i 0,7 cm
bredde.

@ Skub brystselen ind i beaeltets dbne ende (semtal 5). Sy beeltet til
med en smal stikning. Sy en stikning i 0,7 cm bredde hele vejen rundt
langs kanterne.

Sy 2 velcrobandsstykker pa hver af beeltets sidekanter og et stykke pa
brystselens forr. ende, som markert.

Heeft beeltet fast pa frakken.

E - Hundefrakke med flaeser

Tilbeher: 8 trykknapper til at sla i; ribstrikket-stof til halslinningen.
Klipning: Klip delene 12, 19, 20 og 21 i frakkestof, delene 22 til 25 og 27 i
manstret stof, samt del 26 i ribstrikket-stof, som vist pa klippeplanen.

Skulder- og sidesomme

@ Leeg forstykket ret mod ret pa rygdelen, sy skuldersemmene (semtal
6) og sidessmmene (sgmtal 8).

Klip semrummene smallere og pres dem fra hinanden. Sy en smal stik-
ning pa begge sider af ssmmene.

@ Fold halslinningen pé langs, med retsiden indad. Sy de forr. kanter
pé hinanden. Klip semrummene smallere.
Vend linningen. Heeft abne kanter sammen.

@ Ri halslinningen ret mod ret pa& halsudskaeringen (semtal 7). Sik-sak
beleegningen og ri den ret mod ret pa de forr. og nederste kanter og hals-
udskeeringen (semtal 12). Sy belaegningen og kraven fast. Klip semrumme-
ne smallere, klip dem skrét af ved hjernerne.

Sik-sak samlet over semrummene ved linningens tilseetningssem. Sik-
sak samrummene ved frakkens sider og bag. kanter.

@ Ri belaegningen og semrummene ved frakkens sider og bag. kanter
mod vrangen, pres. Sy en stikning i 0,7 cm bredde hele vejen rundt langs
kanterne.

@ Arme med flaese: Pres semrummet ved flaesens nederste kant mod
vrangen, sy pa foldekanten med teet-indstillede sik-sak-sting. Klip det
overskydende sommerum af helt inde ved stingene.

@ For at tilrynke flaesens overste kant, skal du sy to gange ved siden
af hinanden med store sting. Treek undertrddene sammen til zermevidde.
Bind knude for tradene. Fordél vidden jeevnt.

Sy flaesen ret mod ret pa sermets nederste kant (semtal 9). Klip semrum-
mene smallere, sik-sak samlet over dem og pres dem ind i e&ermet (35a).
Fold aermerne pa langs, sy eermesgmmene (semtal 10). Pres semrum-
mene fra hinanden.

@ Heeft eermet ret mod ret i eermegabet.

»» Tveerstregerne 11 fra serme og forstykke skal modes. Arme- og
sidesomme skal modes. Tvaerstregen i sermekuplen skal medes med
skulderssmmen. Ri- og sy aermet fast. Klip somrummene smallere, sik-
sak samlet over dem.

Flaeser: Sy, pa alle fleeser, somrummet ved siderne og de nederste kanter
pa samme made, som vist ved tekst og tegning 34. Rynk, som vist ved
tekst og tegning 35, hver fleeses overste kant til, s& den passer med
tilseetningskanten pa rygdelen.

@ Sy flaeserne, efter hinanden, ret mod ret pa tilseetningslinjerne. Pres
fleeserne nedad over tilseetningssemmen (37a). Sy stroppen og sy den
under frakkekanten, som vist ved tekst og tegning 24.

Sl& trykknapper i de forr. kanter, som markeret.

F - Halstorklzede
Tilbehor: 7 cm velcroband, 1 cm bredt; foldet skraband, 3 cm bredt:
1,30-1,65-2,00 m.

@ Kant halsterkleedekanterne med skraband hele vejen rundt. Sy vel-
crobandsstykker pa hhv. under, foran som indtegnet.
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C —Mnpnon6 iu AT TYr X00NK N3 i

Anpnmoiiyxveon: 5 pcneiir 6Xb HLra ionpns.

PGTRCNK: rbnicnitya exyomi 8“ 12 TnaveTon pmoodc ot voenii. Ixyone
11 rb ncnitya Bxu peiipdr no.

Mnpnon6

@ Oeodexybns rncnyoiind rHxybya (nnoycrnveoba Hxxynb 2) i rybubys
r mcmMIriiod ivo. Tyncno6 n iino. TYNCMoX oX voTycOLir6a conexm
ena B A, H6 o4 6LLur 6 b privoitya pn voncxpik Meipdrnii wr6 c6-
ndyXa3 inya.

@ H6 ryncnk exyomi rncnyoiind Texubya peipdrii pn pXCXeonH i
IXCLOXH PTCHAOH , exyOMB 0OMI3 iya MAY. Tyncrnonk 06 MAY. Tyncnog
ryoéuboonk exyomi rncnyoiind, pcianMiya, o3 oMk TCX 0BTyCnLUiya
nc6K. Bb privoiiya coucsiu. Cyoubya TCxb renve ncoxr concxuo.

@ Mcipdrnin pn rTH roXLUOAH TCXMBH nyrxcodyd 06 MAY. Tyncnod
pcinnMya i 06Tycnuiya r ncoK.

@ MnvnT6H 11 (exy6Me 11) nnBoynrBya TCHxb PCNKH, pnMITh 06TYCH-
LAY3 I NCOK.

@ Cybubys BMANMb X TCHb , MMO. TYNCNOO N K0, TYNCMNOX (INoycnmve-
06a Hxynb 3). Mevipdrnii wrnr coudyida iya i 06TyCnLAya I ncoK .

@ LLIvokr n6: TCorBY3 pCipdr i pn pCnenveob H TCXMOH . MnvnT drvn-
31ya renme pnpnnvoH, 1ro. Tyncnonk rnrodyca. Cybubys pcrnenmsob X
nc6ar ncok. Limir ndpnenns iya pne ncOk pnpnosii H X3 e PPNpPXCIKLOb -
H A HXYNBH i, pcinnvnya i pcilybubys ynuon prrxcL, ¢8 X pCrivi3 X00rK
TYCMLA.

@ P 03: peiipdrni pn nnoydednyricodys 06 M. Tyncnodii 06Ty-
cnuiyar ncok. Mcneitya pn cOuH XyKon3 oxubT yii nonpnn (). Bxcu-
o ubTYin lonpnn pcnaitys 06 pnipnomk. Bicuoik ubTyin 3 nonpnn
pCnBiAYya renve neonm v pXCxeoiL, ncoxr (). HiA3 ok ubTyii nonpnn
pCnBiAY3 renNe ryncra PACXeoxm Ac6a pn MO THCXenob prCxed.

D —Ar ¢ryncnooaa pnpnono T naéoynr ank

Anpnmoityveon: yxraH 6 2,00“ 2,80 3,80 H wiicitonk 2,5 TH; nno-
y6nyo6a mkoy6 (rxvicn) 20“ 30“ 40 TH wiiciionk 2 TH; 1 pcnBiir 6Xb 6-
ata nonpno.

POTACK: exyOomi 12 18 rbcnitya im er du ynooxx (Tdno6, /s ynboi)
pn pMoo6BH cBTAVBENiA. N TCxOH , pnemia Bb iH nnboynr kil H 6eaicn-
r600b H MOBLLINH »ON3 0MYb .., PCAPAT NI OXKT b NICOIAr Bya.

Mnpnon6/r oxuoaa ubTys

Cy6ubya BNNT b XXr b oL pr 06pc 6r MKoMX N XCLLoX. [MdBIiOb b yO-
LK MBQYXI3 iMya N MOeoXH BAcOX (TH . YON3 XCIT. 2).

[bkyGMiA rncnyoiinG Tv3 iya /v, TYNCMOGH i i Tanmya Texub . Onbo-
ynrbya TCXb YXT3H MK —TH . pdony i1 CHAT. 26.

@ Bncnyoiin rHxy6ya r memriiod(anoycnveoba Hxynb 4), TrHXTyiir
PXCHKEO0X IC6a pn MAOHIR TXCXENOb pxexed (Tdnon nTdnod).

Mnpnondedemicnr6ya: 06 rodycxooxk UBTyi Tyoudys rb younii yon
3K 1671 11 06 I OXXLOXK LOT Y.

@ [xyOMA pnpnonid TMI3 iya MAY. TYNCMOGH i, TANMIY3, THXyOya i
TYOUBY3 TCHMb MICMIr 40k , peiLy Byb r6arncnyoiin. Meipdr i wr 6 Tex-
1Bya BMAWIN N TYCLLUDK, I HXTYOL Tncdmwkolik 06eTxub. Mnpnondrb rxc-
0dya, NYNCb Yb XTCXb THXyOya. BOXLOMK TCHMb NABOynr 6ya KT aH Nk
—TH. pdony 1 CIAT. 26, pnericodr NnoYb YXTaHb .

@ LU n6G: TMI3 Y3 LMK SIT €MNVB, MAYKT MK TYNCMONK rArodyca, i
TY6LBY3 pCnenvaob XTCxb . Mcipdr i L6 TCXMOYa BMAWIN N1 TYCILUDK
LLni ndrb rxcodys T priH mb 94 6ok TANK BAWOr niA. LLmkr ndpciinn-
M1Y3 prie ICOK PrpMosii HxaG ePPRPXCKUOL H A HXYNOH 4 11 06Tycnuinya
pRMXCLLEB X PCNMI3 XOO0MK TYCMLUIA.

Jhioydrxaicn coroaya i1 TCxMOYa XK piMIrinoni en wiiciiob 1 TH. Mn
2 nycxub MKOyb PCIAH XyOya prie BNANr b Xc6a pnprosia pr cOuH Xy i
pn 1 nycxxnd—pne pxcxeoixncoa.

@B K6cH Go: exy6mi nbeH 606 TMI3 iys MAYXCb H i TYNCNOBH i i1 Ty6-
ubys rxCcLOnX TCxMb . KOGCH 60 b ricodya, ficba rb Hxybys i1 pcidyX-
31ya. BNANrb X i O3 0MX TCHMb MNBOYNr Bya YXKT3H MK, JINOYb YXT3H b
pnericodya. K6cH 60 06M13 iy 06 pripnosid pn MO TR H Xb Xoiia,
PCAH >xy0y3 i 06T yC LAY PrrkCL, ¢B X PCMMI3 X00MK TYCMLUAA.

@D KnmBp60: exy6Mi TVI3 iy3iiMo6onuo H A TYNCMOBH i, TAnMTya. Bran-
I'b K4 03 OMXTCHMb NNBOYNT By3 YXTaH NK. MNCAPT A pn rXCLOAH TCxX-
MOH TCOY3 en Wwitcitob 0,7 TH 7 NBHxyOya rHXTyX. KMOpBo TMI3 iy T
PIPNOANK MAYXT b H A TYNCMOGH ¥ 1 pcityBLbya pn COVH XyImK, b PrIVOAT
06 no4 6L, Wwr6 pn nbnexpsk (266). KMopoo modyda ity roim i 06Tycn-
iy 06 0,5 TH o3 xwwr 6 (26b).

BxcuoX X ubTya nonpai pcrisitys 06 iMopoox, 6 0i3 ot ubTys —06
N6CH 6O

Pt x03/00ac e O0b K CHH M3

@ [xyOMA CxXH 0a TMI3 Y3 MAY. TYNCMOGH I, TCXb TANMTY3, THXyOya
ATYOUBY3, NTYOr ir Nynch yb H qUBTyNALLr GH X3 ePMNPXCKUOb H i1 H XXynb-
H. H6 ninoy6u, Wwir6 rb pnmoiiya pn noncxpsok. MNeipdr i wrnr Texbya
BMAWIN N Tycnwmk, 06 dmmnbu, —o6iTanTnA. Ikyomve rb rxcodys, ncba
I'b HxyOya i1 pcidyXia itya.

@ Lxy6mi 06acdeona CxxH 0a TMI3 iy3 MAY. TYNCMNOGH i, TCXb TN-
M1Y3 i TY6UBYs, NTYOriAr MyncbybHIA TCXMb HANOYCMMBONK HXXyniA 5.
Meipdrnin wrnr Texbys BMAWIN N1 Tycnwmk, 06 ¢mmnou, —o6IMT anT ni.
Ixy6me T micodya, ncba b Hokyoya, peiidyXda iya it nyTycnuitys 06 coT-
Tynaoiiin 0,7 TH.

@ Oyrneb yb K ANox4 06acdeOona CxXH 0a rv3 ya r nyncb yb K qubTynn
wr6 cxHoa (nnoycnveoba Hoxkynb 5). Pxxoa nytycnuitya r ncok. Kcba
NyTYCLAY3 P PXCIH Xycho6 cOTTynaoiii 0,7 TH. H6 ninoyb ¢xxH oa 06-
TYCNLiAY3 pn ¢ OMH XyIDKPN 2 MYCHun0 Mioyb Hrwich, 6006 PXCXEONiK -
ox4 06cdeOnNa CXH 0a —1 NYCXHUNI. PxH %03 pCiTYxmpdya N pnpriosmk.

E —Mnpnon6 T nBncnGH i

Anpnnvoityxveon: 8 pcneir 6Xb iura nonpns; raubonx prmMiyon r cx-
ninondena BXK A ICMIT A0k .

PGTRCnK: exyomi 12,19, 201121 rb icnitya vneonynoonk yiboi, exyo-
M4 22 25 14 27 —iin pxTycnk ynboit, exyome 26 —in ranbonm pnvnyo6
r exond

MV b XK BIJINT b XLUM b

@ LxyOMA prCXe0 TMI3 ya TN TPAOANK MAY . TYNCNOGH I 7 Ty6LBYS pwi-
LK b XX TCXb (nnoycnveoba Hxynb 6) I BINMb X TCb (fnoycrnveoba
Hxyn6 8). Mcipdrnii W nr TCxOya BMAWIN N TYC MWK ¢OmdyXd3 iya. Mn-
prondnyTycnuiya pn NBMH TYNCno6H ny n63 enn Lwr 6 BMAWIN 1 wr ¢

€) Baubodit Bxxndmemritob TMI3 ity3 renne, M. TyNcnonk rn-
rodyca, i Ty6ubya 06 ino4 6uaNCnyniaxXTCxvb . MCApdr i Wwrnr Texvoys
BMAWIN N1 TYCALUDK. BXKADrb rxcodya, Nynch yb XTCHb TANMIY3.

@ B ndTMI3 y3 T pripnoankK MAY. TYNcnoBH I i rHky6ya r mcemMirinod
(nnoycniveo6a Hoxynb 7). OBy6LNV TMI3 Y3 T PRIPMOANK MAY. TYNCNOo6H i
A PCIAH >kyOya NPXCHEONH TCHOH , TCHMBH I'b CXXMNT eVaMOP I TCXMGIC-
MIrAob (nnoycnveoba Hxkynb 12). OBy6Lnin I BXxK dpcinybubya. Mciipdr -
JIA LU AF TCXOYS BMAWIN A TYCRLWmK, 06 gmmn6L, —o6iT nnTn. Meipdr nii
Lr6 pcityouir 6oia BXK A NBH XyOYa MHXTYX, TCX/b NBYOLK, I'b CXb
ena MOp i MBEOIK TCXU NBH XyOya.

@ OBy6uLniA, pcipdr i renve rb CXNT eva Mop i peiipdr i pn o3 oxH ¢
TCXDUBH >kyBya 00 ivo. Tyncnodin peitdyXa iya. Kcba prnipnonii nytycn-
iy pn anoyde o6 c6TTynaoin 0,7 TH.

€D P¢n6r6 T nBRCAGH i: pciipdrn pn oii3 oxH GTCxGABS enk NN
1bdyxt3 itya 06 iobonuodi Tyncnodii pcnmna iya renve 7486 pMiyodit
dundi minpemnec6rodit Tycnund C ivo. Tyncnob NTyncna on Texbya
AMMALLIONK pciipdrn BMAWIN N vAmOMINBCOMONK TYCMLUDK.

@ K63 edXX nBNcAgpCTBNCIY3 P G LOXH ¢T Cxid penvna ir 2 poe oiv
MXVBOb X TYCTILLIA NICPOb H TYX3 NH . OBNCAGTYyaodya 06 oii3 oixoitynia
en wyiciiob cgnor6. Knodb oiiynn Trambya. CBNCAil cOTpexexmiya cor -
onHxcon. OBncndTMI3 Iy T cqnbrnH MAY. Tyncno6H i1 4 pcitybubya n
013 oxH T Cxmdednor 6 (nnoycnveoba Hxynb 9). Meiipdr i wr 6 Texmbya
BMAWNN N1 TYCTILLDK, MBH XyOy3 I HXTyx i1 nodyXt3 itys 06 cqnor (356). Pdnor
TMI3 yarenme i TYOLBya Texmb cdnor 6 (nnoycnveota Hokynb 10). Meii-
pdr i wr 6 cbrdyd3 iya.

@ Pdn6r ranmvnya r pcnkH d MAY. TYNcnob 1 MAY . TYNCMNOoX.

B> CrirHXTyilya pripiCcxUob XHxyni 11 06 cdnbrxin pxexex, wnr cdnb-
réT BAANMbH LWIMH, PIPXCHUOET H kY06 naby>K T PMKLIK b H LLFTH .
Pdnbr rHxy6ys i ryéubya. Mcitpdrnin wro6 Texmbys BMAWAN N TYCNLUDK i
MBH XyOy3 IHXT YK

OBnciA: 06 rTNBNCA6L NBCOBMYOY3 BMANMb X 1 03 OiX ic6a pM1y-
ObH AH WAMMOMH —TH . pdony i ciiT. 34. OBNCAA PCATBNCIAYS pn
MXCLOH TCXMOH en eMAob , TAMYr . MAOWIA L6 pcityOuir 6oia nencii
00 TPNOK—TH . pdpny i1 ciT. 35.

€ Oencii pcitybubya N TPAODK P COMH XYNOH , MAY . TYNCMONK J1 MAY.
TYNCnox, v nyrxxcodya roiv o6en wyr 6H i1 pciiybuir 6oita (376).

LLivowr nicpr b privoinya i 06TycnLitya pne pnprnond—TH . pdony i1 CIAT. 24.
Konpnii pcrnBiiya renve prCXeoiLICOXT pr COMH XyImk.

F —HGmcdeoiin
Anpnnoityxveon: anoybnyota Mioyo (rxwvicn) 7 TH WIACHonK 1 TH ; an-
T6a Moy eva ndoynr i Texnr 1,30 1,65 2,00 H wiciionk 3TH.

Do 06 deoiin6nnéoynr 6yannTnk Mxoynk . Oycxinii MKoyb I kvi-
cn o6Tycnuitys 06 nerio ANoxd 14 pne ryncnk anoxd o6acdeoiino.
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